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Влада доноси
УРЕДБУ
о условима и критеријумима усклађености хоризонталне државне помоћи
I. УВОДНЕ ОДРЕДБЕ
Предмет
Члан 1.
Овом уредбом ближе се уређују услови и критеријуми усклађености државне помоћи која се додељује ради унапређења развоја одређених привредних делатности учесника на тржишту који се разврставају у микро, мала и средња правна лица (у даљем тексту: МСП), за истраживање, развој и иновације, за усавршавање, за запошљавање, ради отклањања штетних последица проузрокованих одређеном природном катастрофом, за спортску и вишенаменску инфраструктуру и за локалну инфраструктуру (у даљем тексту: хоризонтална државна помоћ), као и правила кумулације.
Примена
Члан 2.
Одредбе ове уредбе примењују се на државну помоћ из члана 1. ове уредбе која се додељује учесницима на тржишту у свим секторима делатности.
Одредбе ове уредбе не примењују се на државну помоћ у циљу олакшавања затварања неконкурентних рудника угља нити на помоћ која је условљена:
1) извезеним количинама, оснивањем и радом дистрибуционе мреже у иностранству или осталим текућим трошковима корисника државне помоћи који су директно повезани са извозном делатношћу;
2) давањем предности коришћењу домаће робе у односу на увезену робу;
3) обавезом корисника државне помоћи да користи робу која је произведена у Републици Србији или услуге које су пружене у Републици Србији;
4) ограничавањем корисника државне помоћи да користи резултате истраживања, развоја и иновација у Републици Србији;
5) обавезом корисника државне помоћи да има седиште или представништво у Републици Србији, осим у тренутку исплате државне помоћи.
Изрази употребљени у овој уредби имају значење одређено законом и подзаконским актима којима се уређује контрола државне помоћи. 
Под подручјем „А” и „Ц” подразумевају се подручја дефинисана у складу са прописима којима се ближе уређује регионална државна помоћ.
Износи исказани у еврима у овој уредби представљају износ у номиналној вредности или динарској противвредности, по званичном средњем курсу Народне банке Србије.
Усклађена хоризонтална државна помоћ
Члан 3.
Хоризонтална државна помоћ је усклађена са правилима о додели државне помоћи ако испуњава све услове и критеријуме из ове уредбе.
II. КРИТЕРИЈУМИ УСКЛАЂЕНОСТИ ХОРИЗОНТАЛНЕ ДРЖАВНЕ ПОМОЋИ
Транспарентност
Члан 4.
Хоризонтална државна помоћ је усклађена у смислу члана 3. ове уредбе ако је могуће унапред израчунати тачан износ бруто новчане противвредности без потребе за проценом ризика од прекомерне државне помоћи (транспарентна државна помоћ).
Државна помоћ која се додељује у облику бесповратних средстава изражава се у бруто износу, тј. износу пре одбитка пореза и других накнада.
Ако се државна помоћ не додељује у облику бесповратних средстава, износ државне помоћи мора да буде изражен у облику бесповратних средстава, тј. у њиховој (бруто) новчаној противвредности.
Критеријум транспарентности испуњавају следећи инструменти (облици) доделе државне помоћи:
1) субвенција и субвенционисана каматна стопа на кредитe;
2) кредит ако је бруто новчана противвредност израчуната на основу референтне каматне стопе која је важећа у тренутку доделе државне помоћи;
3) гаранција ако је обрачуната у облику бруто новчане противвредности субвенције;
4) пореска олакшица ако је предвиђена горња вредност која обезбеђује да се не премаши дозвољена (висина) интензитет државне помоћи;
5) други инструменти у складу са законом, код којих је могуће унапред израчунати тачан износ бруто новчане противвредности без потребе за проценом ризика од прекомерне државне помоћи.
Државна помоћ за учешће у пројектима европске територијалне сарадње, која се додељује у складу са овом уредбом сматра се транспарентном државном помоћи.
Државна помоћ која се додељује на основу шеме МСП умањењем накнада или бесплатним пружањем саветодавних услуга и услуга подршке у вези са иновацијама, које пружају, на пример, истраживачка организација или организација за унапређење знања за потребе истраживачке инфраструктуре, инфраструктуре за тестирање и експериментисање или иновативне кластере усклађена је под условом да:
1) се предност која настаје тим умањењем накнада или бесплатним пружањем саветодавних услуга и услуга подршке може одредити и доказати;
2) су потпуна или делимична умањења накнада за пружање тих услуга, као и правила поступка за избор и пријаву МСП јавно доступни (на интернет страници или на други одговарајући начин) пре него што пружалац услуга отпочне са пружањем услуге по умањеној накнади;
3) пружалац услуге води евиденцију о износима државне помоћи додељенe сваком МСП појединачно у облику умањења накнаде за пружање те услуге и чува ту евиденцију десет година од дана када је додељена последња државну помоћ.
Комисија за контролу државне помоћи (у даљем тексту: Комисија) прописује начин утврђивања, израчунавања и ажурирања основне референтне каматне стопе и израчунавања референтне и дисконтне каматне стопе које се користе за обрачун износа и дисконтовање државне помоћи.
Утврђивање оправданих трошкова и интензитета државне помоћи
Члан 5.
Интензитет државне помоћи утврђује се у односу на износ оправданих трошкова, без пореза на додату вредност и других трошкова који могу да се рефундирају у складу са пореским прописима. 
Оправданост трошкова доказује давалац државне помоћи исправама које морају да садрже јасне, конкретне и ажуриране податке.
Ако се државна помоћ исплаћује у више рата, износ државне помоћи и оправданих трошкова, дисконтују се на њихову вредност у тренутку доделе те помоћи, при чему се за дисконтовање користи важећа дисконтна стопа.
Хоризонтална државна помоћ сматра се додељеном на дан када је давалац државне помоћи донео акт којим се одређеном учеснику на тржишту додељује државна помоћ.
Ако је правни основ за доделу државне помоћи уговор, дан закључења уговора сматра се даном доделе државне помоћи.
Интензитет хоризонталне државне помоћи увећава се за десет процентних поена ако: 
1) се државна помоћ додељује као предујам; 
2) не постоји прихваћена методологија обрачуна бруто новчане противвредности;
3) је та државна помоћ изражена као проценат оправданих трошкова; и
4) je мером државне помоћи предвиђено да ће, у случају успешног резултата пројекта, предујам бити отплаћен по каматној стопи која је најмање једнака важећој дисконтној каматној стопи у тренутку доделе помоћи. 
Ефекат подстицаја
Члан 6.
Хоризонтална државна помоћ је усклађена у смислу члана 3. ове уредбе ако има ефекат подстицаја.
Хоризонтална државна помоћ има ефекат подстицаја ако је захтев за доделу државне помоћи поднет даваоцу државне помоћи пре почетка радова на пројекту или делатности.
Захтев из става 2. овог члана нарочито садржи:
1) назив и величину учесника на тржишту;
2) опис пројекта, датум почетка и краја пројекта;
3) локацију пројекта;
4) преглед трошкова пројекта;
5) инструмент и износ државне помоћи.
Индивидуална хоризонтална државна помоћ, која се додељује на основу акта даваоца државне помоћи и то унапред одређеном учеснику на тржишту који се разврстава у велика правна лица (у даљем тексту: велико правно лице) има ефекат подстицаја ако је давалац државне помоћи утврдио на основу приложене документације корисника државне помоћи да државна помоћ доводи до знатног повећања:
1) величине пројекта или обима делатности;
2) укупног износа који корисник државне помоћи улаже у пројекат или делатност;
3) брзине реализације пројекта или делатности.
Хоризонтална државна помоћ има ефекат подстицаја ако се додељује на основу фискалне шеме која је била на снази пре почетка радова на пројекту, ако је захтев за доделу државне помоћи поднет даваоцу после почетка радова на пројекту и ако том шемом није предвиђено да давалац одлучује по слободној оцени о додели државне помоћи.
Изузетно од става 5. овог члана, државна помоћ има ефекат подстицаја ако је фискална шема донета после почетка радова на пројекту и ако је доношењем те шеме престала да важи шема по којој је корисник имао право на доделу државне помоћи. 
Под почетком радова на пројекту из става 2. овог члана сматра се почетак грађевинских радова или дан предузимања правно обавезујуће радње у вези са набавком опреме повезане са улагањем или дан стицања дела имовине правног лица која је повезана са смањењем обима пословања тог правног лица (у даљем тексту: преузимање имовине).
Куповина земљишта, прибављање дозвола, обављање студија изводљивости и друге припремне радње не сматрају се почетком радова на пројекту из става 2. овог члана.
Државна помоћ микро правним лицима за снабдевање гасом, топлотном или електричном енергијом, државна помоћ за снабдевање МСП у случају поремећаја на тржишту гаса, електричне енергије или топлотне енергије која је произведена од природног гаса или конверзијом електричне енергије, државна помоћ за запошљавање и ради отклањања штетних последица проузрокованих одређеном природном катастрофом, која се додељује у складу са овом уредбом, увек има ефекат подстицаја.
Микро правно лице у смислу прописа о контроли државне помоћи је правно лице које има мање од десет запослених и ако је његов годишњи промет и/или укупан годишњи биланс мањи од два милиона евра у динарској противвредности.
Остали критеријуми усклађености
Члан 7.
Хоризонтална државна помоћ је усклађена у смислу члана 3. ове уредбе ако се додељује учеснику на тржишту којем није наложен повраћај државне или de minimis помоћи, као и учесницима на тржишту који нису у тешкоћама у смислу прописа којима се уређује контрола државне помоћи.
Изузетно од става 1. овог члана, државна помоћ учесницима на тржишту који су у тешкоћама, усклађена је у смислу члана 3. ове уредбе ако ти учесници на тржишту немају предност у односу на друге учеснике на тржишту и ако се додељује на основу шеме државе помоћи ради отклањања штетних последица проузрокованих одређеном природном катастрофом.
III. УСЛОВИ УСКЛАЂЕНОСТИ ХОРИЗОНТАЛНЕ ДРЖАВНЕ ПОМОЋИ
1. Државна помоћ МСП
Члан 8.
Државна помоћ МСП је усклађена државна помоћ, у смислу члана 3. ове уредбе, ако се додељује за улагање, саветодавне услуге, учешће на сајмовима, учешће у пројектима европске територијалне сарадње, као и ако се додељује микро правним лицима за снабдевање гасом, топлотном или електричном енергијом и за снабдевање МСП у случају поремећаја на тржишту гаса, електричне енергије или топлотне енергије која је произведена од природног гаса или електричне енергије.
Државна помоћ МСП за улагање 
Оправдани трошкови
Члан 9.
Оправдани трошкови за доделу државне помоћи МСП за улагање су:
1) трошкови улагања у материјалну и нематеријалну имовину (укључујући једнократне трошкове имовине повезане са улагањем која се не може амортизовати); 
2) процењени трошкови зарада за новоотворена радна места повезана са улагањем у двогодишњем периоду (трошкови зарада); или
3) комбинација трошкова из тач. 1) и 2) овог става, под условом да добијени износ не премашује износе из тачке 1) или тачке 2) овог става, у зависности од тога који је износ већи.
Трошкови улагања у материјалну и нематеријалну имовину МСП
Члан 10.
Трошкови улагања у материјалну и нематеријалну имовину МСП односе се на улагање у материјалну и нематеријалну имовину, ради:
1) оснивања новог правног лица или огранка;
2) проширења капацитета постојећег правног лица;
3) диверсификације производа и/или услуга, увођењем нових производа или нових услуга; 
4) увођења суштинске промене у укупном процесу производње и/или пружања услуга постојећег правног лица; и/или 
5) стицања дела имовине правног лица која је повезана са смањењем обима пословања тог правног лица (у даљем тексту: преузимање имовине).
Материјална и нематеријална имовина
Члан 11.
Материјална имовина oбухвата непокретности (земљиште, зграде, грађевине и др.), постројења, машине и опрему.
Закуп земљишта и зграда наставља се најмање пет година од предвиђеног датума завршетка пројекта улагања, односно три године за МСП.
У случају најма постројења или машина најам мора да буде у облику финансијског лизинга уз обавезу корисника државне помоћи да купи имовину по истеку периода лизинга.
Нематеријална имовина обухвата патенте, лиценце, know-how или друге врсте интелектуалне својине.
Нематеријалну имовину искључиво може да употребљава корисник државне помоћи и на њу се обрачунава амортизација у складу са важећим прописима.
Нематеријалну имовину корисник државне помоћи може да купи само од трећег лица које није повезано са њим и по тржишним условима.
Нематеријална имовина за коју се додељује државна помоћ исказује се у билансу стања корисника државне помоћи најмање три године.
Стицање имовине
Члан 12.
Имовина која се стиче преузимањем у смислу члана 10. тачка 5) ове уредбе сматра се оправданим трошком ако је купљена од трећег неповезаног лица и пo тржишним условима.
Ако имовину учесника на тржишту који се разврстава у мала правна лица (у даљем тексту: мало правно лице) преузме запослени или повезано лице са претходним власником трошак тог преузимања представља оправдани трошак.
Стицање удела у учеснику на тржишту не сматра се улагањем.
Процењени трошкови зарада за новоотворена радна места повезана са улагањем у двогодишњем периоду
Члан 13.
Новоотворена радна места повезана са улагањем су радна места у вези са активностима на које се улагање односи, узимајући у обзир и радна места отворена након повећања стопе искоришћености капацитета који је настао улагањем.
Трошкови зарада из члана 9. тачка 2) ове уредбе су укупни износи које корисник државне помоћи стварно плаћа за рад запосленог и обухватају бруто зараду, односно зараду пре одбитка пореза и доприноса.
Корисник државне помоћи мора да повећа нето број запослених (изражен у годишњим радним јединицама), који након завршетка пројекта улагања треба да буде већи од просечног броја запослених у периоду од 12 месеци пре почетка пројекта улагања.
Нето број запослених из става 1. овог члана, представља број новоотворених радних места повезаних са пројектом улагања умањен за број радних места која се затворе током периода улагања. 
Корисник државне помоћи је дужан да радно место предвиђено пројектом улагања отвори и попуни у року од три године од дана завршетка пројекта улагања. Ново радно место повезано са улагањем мора да остане попуњено у периоду од најмање три године од дана када је први пут попуњено.
Интензитет и износ државне помоћи МСП за улагање
Члан 14.
Интензитет државне помоћи МСП за улагање може да износи до 20% оправданих трошкова из члана 9. ове уредбе ако је корисник те државне помоћи учесник на тржишту који се разврстава у микро правно лице или мало правно лице, односно 10% оправданих трошкова ако је корисник државне помоћи учесник на тржишту који се разврстава у средње правно лице (у даљем тексту: средње правно лице).
Државна помоћ МСП за улагање по кориснику државне помоћи може да износи до 8,25 милиона евра, по пројекту улагања.
Државна помоћ МСП за саветодавне услуге
Члан 15.
Државна помоћ МСП за саветодавне услуге додељује се за oправдане трошкове, као што су трошкови ангажовања спољних консултаната.
Саветодавне услуге из става 1. овог члана не односе се на редовне и уобичајене услуге пореског саветовања, редовне правне услуге или услуге оглашавања.
Интензитет државне помоћи из става 1. овог члана може да износи до 50% оправданих трошкова.
Државна помоћ МСП за саветодавне услуге по кориснику државне помоћи може да износи до 2,2 милиона евра, по пројекту.
Државна помоћ МСП за учешће на сајмовима
Члан 16.
Државна помоћ МСП за учешће на сајмовима додељује се за оправдане трошкове, као што су трошкови закупа, постављања и вођења штанда за прво учешће учесника на тржишту на одређеном сајму или изложби.
Интензитет државне помоћи из става 1. овог члана може да износи до 50% оправданих трошкова.
Државна помоћ МСП за учешће на сајмовима може да износи до 2,2 милиона евра годишње, по кориснику државне помоћи.
Државна помоћ МСП за учешће у пројектима европске територијалне сарадње
Члан 17.
Државна помоћ МСП за учешће у пројектима европске територијалне сарадње додељује се за оправдане трошкове, као што су трошкови трошкови запослених, административни трошкови, трошкови пружања саветодавних услуга и услуга подршке које пружају спољни консултанти и пружаоци услуга, трошкови опреме и трошкови инфраструктуре.
Интензитет државне помоћи из става 1. овог члана може да износи до 50% оправданих трошкова, а највише до 2,2 милиона евра, по кориснику државне помоћи, по пројекту.
Изузетно од ст. 1. и 2. овог члана, државна помоћ МСП за учешће у пројектима европске територијалне сарадње може се доделити за било које трошкове у износу до 22.000 евра по кориснику државне помоћи, по пројекту.
Државна помоћ микро правним лицима за снабдевање гасом, топлотном или електричном енергијом
Члан 18.
Државна помоћ микро правним лицима за снабдевање гасом, топлотном или електричном енергијом усклађена је ако се додељује: 
1) ограничавањем цене снабдевања по јединици потрошњe гаса, топлотне или електричне енергије; или
2) надокнађивањем дела трошкова по јединици потрошњe гаса, топлотне или електричне енергије.
Државна помоћ из става 1. овог члана може бити усклађена ако:
1) jе без дискриминације намењена свим микро правним лицима;
2) сви снабдевачи, под истим условима, имају право да дају понуду за снабдевање гасом, топлотном или електричном енергијом; 
3) се државна помоћ, која се додељује преко снабдевача, у највећој могућој мери преноси на крајњег корисника; и
4) цена покрива трошкове снабдевања гасом, топлотном или електричном енергијом и обезбеђује ефективну конкуренцију на тржишту. 
Износ државне помоћи представља разлику између тржишне цене и цене коју микро правно лице плаћа у складу са ставом 1. овог члана, а највише до 200.000 евра годишње, по кориснику државне помоћи.
Државна помоћ за снабдевање МСП у случају поремећаја на тржишту гаса, електричне енергије или топлотне енергије која је произведена од природног гаса или конверзијом електричне енергије
Члан 19.
Државна помоћ за снабдевање МСП у случају поремећаја на тржишту гаса, електричне енергије или топлотне енергије која је произведена од природног гаса или конверзијом електричне енергије усклађена је ако се додељује:
1) ограничавањем цене снабдевања по јединици потрошњe гаса, топлотне или електричне енергије; или
2) надокнађивањем дела трошкова по јединици потрошњe гаса, топлотне или електричне енергије.
Државна помоћ из става 1. овог члана може бити усклађена ако:
1) се надокнађује део трошкова до 70% утрошеног гаса, топлотне или електричне енергије;
2) jе без дискриминације намењена свим МСП;
3) се надокнађују трошкови снабдевача јер врше снабдевање по цени нижој од тржишне;
4) сви снабдевачи, под истим условима имају право да дају понуду за снабдевање гасом, топлотном или електричном енергијом; 
5) се државна помоћ, која се додељује преко снабдевача, у највећој могућој мери преноси на крајњег корисника; и
6) је просечна цена снабдевања МСП најмање једнака просечној цени снабдевања по јединици гаса, електричне или топлотне енергије у периоду од 1. јануара до 31. децембра 2021. године.
Надокнада снабдевачима из става 2. тачка 3) овог члана не сме да пређе разлику између очекиване тржишне цене и цене коју МСП плаћа у складу са ставом 1. овог члана.
Износ државне помоћи из става 1. овог члана обрачунава се на основу потрошњe гаса, топлотне или електричне енергије МСП током трајања периода поремећаја на тржишту и може да се додели најкасније у року од 12 месеци од дана престанка периода поремећаја.
Државна помоћ из става 1. овог члана може да износи до два милиона евра годишње, по кориснику државне помоћи.
2. Државна помоћ за истраживање, развој и иновације
Члан 20.
Усклађена државна помоћ за истраживање, развој и иновације је државна помоћ која се додељује за пројекат истраживања и развоја, укључујући пројекат истраживања и развоја који је сертификован Печатом изврсности и суфинансиран у оквиру програма Хоризонт 2020 или Хоризонт Европа, за активности у оквиру програма Марија Склодовска-Кири (Marie Sklodowska Curie Actions – MSCA) и ERC Proof of Concept actions, истраживачку инфраструктуру, иновативне кластере, МСП за иновације и за процесне и организационе иновације.
Државна помоћ за пројекат истраживања и развоја
Члан 21.
Државна помоћ за пројекат истраживања и развоја усклађена је ако се део пројекта за који се додељује државна помоћ у потпуности односи на:
1) основно истраживање које представља експериментални или теоријски рад ради стицања нових знања заснованих на појавама и чињеницама, независно од директне комерцијалне примене или употребе;
2) индустријско истраживање, које представља планирано истраживање или критично испитивање ради стицања нових знања и вештина за развој нових производа, процеса или услуга или за постизање значајног побољшања постојећих производа, процеса или услуга, укључујући дигиталне производе, процесе или услуге, а обухвата стварање саставних делова сложених система и може укључивати израду прототипова у лабораторијском окружењу или у окружењу са симулираним интерфејсима постојећих система, као и пилот-линија, када је то неопходно за индустријско истраживање, посебно за проверу ваљаности генеричке технологије;
3) експериментални развој, који обухвата стицање, комбиновање, обликовање и коришћење постојећих научних, технолошких, пословних и осталих релевантних знања и вештина ради развоја нових или побољшаних производа, процеса или услуга, укључујући дигиталне производе, процесе или услуге, као и друге активнoсти ради израде концепта, планирања и документовања нових производа, процеса или услуга;
4) студију изводљивости, која садржи процену и анализу потенцијала пројекта ради подршке процесу доношења одлука на објективан и рационалан начин, откривања снага и слабости, односно шанси и опасности пројекта, као и идентификовање ресурса потребних за спровођење пројекта и изгледа за успех пројекта; или
5) комбинацију категорија из тач. 1)–4) овог става.
Експериментални развој из става 1. тачка 3) овог члана може да обухвата израду прототипова, демонстрацију, пилот-пројекте, испитивање и проверу ваљаности нових или побољшаних производа, процеса или услуга у окружењима у којима су могући стварни услови рада и ако примарни циљеви експерименталног развоја представљају даља техничка побољшања на производима, процесима или услугама који нису у великој мери устаљени, као што је развој комерцијално употребљивог прототипа или пилот-пројекат, под условом да је у питању коначни комерцијални производ, чији би трошкови производње само у сврху приказивања и провере ваљаности били превисоки.
Експериментални развој не обухвата рутинске или периодичне промене на постојећим производима, производним линијама, производним процесима, услугама и другим постојећим операцијама, чак и ако те промене могу представљати побољшања.
Оправдани трошкови државне помоћи за пројекат истраживања и развоја
Члан 22.
Оправдани трошкови за доделу државне помоћи за пројекат истраживања и развоја су трошкови:
1) особља (истраживачи, техничари и друго помоћно особље) у мери у којој раде на пројекту;
2) инструмената и опреме у мери у којој се користе за потребе пројекта, а ако се инструменти и опрема не користе током читавог периода трајања пројекта, оправдани трошкови су само трошкови амортизације у периоду трајања пројекта израчунати у складу са општеприхваћеним рачуноводственим стандардима;
3) зграда и земљишта у трајању и у мери у којој се користе за потребе пројекта, при чему су оправдани трошкови зграда трошкови амортизације у периоду трајања пројекта, израчунати у складу са општеприхваћеним рачуноводственим начелима, оправдани трошкови земљишта су трошкови куповине или изнајмљивања или стварно настали капитални трошкови;
4) уговорних истраживања, знања и патената које је треће лице купило или има лиценцу у складу са тржишним условима, ако је трансакција извршена у конкурентним условима (у конкурентном поступку јавног надметања) и трошкови саветодавних и сличних услуга ако се користе искључиво за потребе пројекта;
5) додатни режијски трошкови и други оперативни трошкови, укључујући трошкове материјала, потрошне робе и сличних производа насталих директно као резултат пројекта.
Трошкови из става 1. тачка 5) овог члана могу се израчунати на алтернативан, поједностављен начин и могу да износе највише до 20% укупних оправданих трошкова пројекта из тач. 1)–5) овог члана.
Оправдани трошкови за доделу државне помоћи за студију изводљивости су трошкови те студије.
Интензитет државне помоћи за пројекат истраживања и развоја
Члан 23.
Интензитет државне помоћи по кориснику државне помоћи може да износи до:
1) за основна истраживања – 100% оправданих трошкова;
2) за индустријска истраживања – 50% оправданих трошкова;
3) за експериментални развој – 25% оправданих трошкова;
4) за студију изводљивости – 50% оправданих трошкова.
Интензитет државне помоћи за индустријска истраживања и експериментални развој може се повећати највише до 80% оправданих трошкова, и то:
1) за највише десет процентних поена за средња правна лица и за највише 20 процентних поена за мала правна лица;
2) за највише 15 процентних поена, ако:
(1) пројекат укључује делотворну сарадњу између учесника на тржишту од којих је најмање један МСП или се спроводи у Републици Србији и најмање још једној држави (нпр. држава чланица Европске уније (у даљем тексту: ЕУ) или уговорна страна Споразума о европском економском простору и др.) и ниједан учесник на тржишту сам не сноси више од 70% оправданих трошкова пројекта;
(2) пројекат укључује делотворну сарадњу између учесника на тржишту и најмање једне истраживачке организације или организације за унапређење знања, која сноси најмање 10% оправданих трошкова пројекта и има право да објави резултате истраживања;
(3) се информације о резултатима пројекта објављују путем конференција, публикација, бесплатних или рачунарских програма отвореног кода и на сличан начин;
(4) се корисник обавезује да ће благовремено, по тржишној цени и под једнаким условима заинтересованим лицима (из Републике Србије или уговорних страна Споразума о европском економском простору) ставити на располагање лиценце за коришћење резултата пројекта истраживања и развоја, који су заштићени правом интелектуалне својине; или 
(5) се пројекат истраживања и развоја спроводи у подручју које је означено као подручје „А”;
3) за највише пет процентних поена ако се пројекат истраживања и развоја спроводи у подручју које је означено као подручје „Ц”;
4) за највише 25 процентних поена ако:
(1) је пројекат истраживања и развоја изабран у конкурентном поступку јавног надметања, као део заједничког пројекта Републике Србије и најмање две државе (нпр. држава чланица ЕУ или уговорна страна Споразума о европском економском простору и др.); 
(2) пројекат истраживања и развоја обухвата делотворну сарадњу између учесника на тржишту из Републике Србије и још најмање једне државе (нпр. држава чланица ЕУ или уговорна страна Споразума о европском економском простору и др.) ако је корисник МСП, или ако је корисник велико правно лице из најмање три државе, Републике Србије или других држава (нпр. држава чланица ЕУ или уговорна страна Споразума о европском економском простору и др.); и
(3) ако се информације о резултатима пројекта објављују у Републици Србији и још најмање две државе (нпр. држава чланица ЕУ или уговорна страна Споразума о европском економском простору и др.) путем конференција, публикација, бесплатних или рачунарских програма отвореног кода, или ако се корисник обавезује да ће благовремено, по тржишној цени и под једнаким условима заинтересованим лицима (из Републике Србије или уговорних страна Споразума о европском економском простору) ставити на располагање лиценце за коришћење резултата пројекта истраживања и развоја, који су заштићени правом интелектуалне својине.
Интензитет државне помоћи за студије изводљивости може да се повећа за десет процентних поена за средња правна лица, односно за 20 процентних поена за мала правна лица.
Истраживачка организација или организација за унапређење знања из става 2. тачка 2) подтачка (2) овог члана је универзитет, институт за истраживање, агенција за трансфер технологије, иновациони посредник, истраживачки оријентисани физички или виртуелни субјекат за сарадњу и друга лица, без обзира на правни субјективитет (јавно или приватно власништво) или начин финансирања, чији је основни циљ да независно спроводи основно истраживање, индустријско истраживање или експериментални развој или да шире резултате таквих активности путем наставе, објављивања или преноса знања, при чему учесник на тржишту (нпр. акционар или члан) који може да изврши пресудан утицај на истраживачку организацију нема повлашћени приступ резултатима које тај субјект обједињује.
Ако истраживачка организација или организација за унапређење знања обавља и економску делатност финансирање, трошкови и приходи тих економских делатности морају засебно да се евидентирају.
Делотворна сарадња из става 2. тачка 2) подтач. (1) и (2) овог члана је сарадња између најмање две независне стране у циљу размене знања или технологије или постизања заједничког циља на основу поделе рада, при чему стране заједнички утврђују обим пројекта сарадње, доприносе његовом спровођењу и деле његове ризике и резултате.
Уговорено истраживање и пружање услуга истраживања не сматрају се облицима сарадње у смислу става 6. овог члана, а једна или више страна може да сноси целокупне трошкове пројекта и тако да смањи финансијски ризик пројекта за друге стране.
Износ државне помоћи за пројекат истраживања и развоја
Члан 24.
Државна помоћ може да износи до:
1) 55 милиона евра, по учеснику на тржишту, за пројекат који се претежно односи на основно истраживање (ако више од половине оправданих трошкова настаје као резултат активности у вези са основним истраживањем);
2) 35 милиона евра, по учеснику на тржишту за пројекат који се претежно односи на индустријско истраживање (ако више од половине оправданих трошкова настаје као резултат активности у вези са индустријским истраживањем или основним и индустријским истраживањем која се спроводе заједно);
3) 25 милиона евра, по учеснику на тржишту за пројекат који се претежно односи на експериментални развој (ако више од половине оправданих трошкова настаје као резултат активности у вези са експерименталним развојем);
4) 8,25 милиона евра за студије изводљивости за припрему истраживачких активности.
Износ државне помоћи из става 1. тач. 1)–3) овог члана увећава се за 50% ако се државна помоћ додељује као предујам, ако не постоји прихваћена методологија обрачуна бруто новчане противвредности, ако је та државна помоћ изражена као проценат оправданих трошкова и ако je мером државне помоћи предвиђено да ће, у случају успешног резултата пројекта, предујам бити отплаћен по каматној стопи која је најмање једнака важећој дисконтној каматној стопи у тренутку доделе помоћи.
Државна помоћ за пројекте са ознаком квалитета Печат изврсности
Члан 25.
Државна помоћ за пројекте са ознаком квалитета Печат изврсности је помоћ која се додељује МСП за пројекат истраживања и развоја, као и студије изводљивости, чије су активности прихватљиве у складу са условима програма Хоризонт 2020 или Хоризонт Европа (искључујући активности које излазе из оквира активности експерименталног развоја).
Оправдани трошкови и максимални интензитет државне помоћи из става 1. овог члана утврђују се програмом Хоризонт 2020 или Хоризонт Европа.
Државна помоћ из става 1. овог члана по кориснику државне помоћи може да износи до 2,5 милиона евра, по пројекту истраживања и развоја или студији изводљивости.
Државна помоћ за активности у оквиру програма Марија Склодовска-Кири (Marie Sklodowska Curie Actions – MSCA) и ERC Proof of Concept actions
Члан 26.
Државна помоћ за активности у оквиру програма Марија Склодовска-Кири (Marie Sklodowska Curie Actions – MSCA) и ERC Proof of Concept actions, којима је додељена ознака квалитета Печат изврсности је помоћ која се додељује за активности прихватљиве у складу са условима програма Хоризонт 2020 или Хоризонт Европа.
Оправдани трошкови и начин њиховог израчунавања, као и максимални интензитет државне помоћи из става 1. овог члана утврђују се програмом Хоризонт 2020 или Хоризонт Европа.
Државна помоћ за суфинансирање пројеката истраживања и развоја или студија изводљивости
Члан 27.
Државна помоћ за суфинансирање пројеката истраживања и развоја или студија изводљивости је помоћ која се додељује за пројекте који се финансирају из јавних средстава Републике Србије и најмање две државе чланице и из средстава из програма Хоризонт 2020 или Хоризонт Европа.
Одабир пројеката врши се на основу процене и рангирања независног проценитеља у складу са јавним позивом и условима програма Хоризонт 2020 или Хоризонт Европа.
Државна помоћ из става 1. овог члана може да се додели за активности истраживања и развоја или студије изводљивости које су прихватљиве у складу са условима програма Хоризонт 2020 или Хоризонт Европа (искључујући активности које излазе из оквира активности експерименталног развоја).
Оправдани трошкови и максимални интензитет државне помоћи из става 1. овог члана утврђују се програмом Хоризонт 2020 или Хоризонт Европа, при чему се најмање 30% оправданих трошкова финансира из средстава програма Хоризонт 2020 или Хоризонт Европа.
Државна помоћ за истраживачку инфраструктуру
Члан 28.
Истраживачка инфраструктура обухвата објекте, ресурсе и повезане услуге које користи научна заједница ради вршења истраживања у својим подручјима, као што је научна опрема или скуп инструмената, ресурси засновани на знању (збирке, архиве или структурирани научни подаци), инфраструктура заснована на информационој и комуникационој технологији (мреже, рачунари, софтвер), који не морају бити на једној локацији.
Ако се истраживачка инфраструктура из става 1. овог члана користи за економске и неекономске делатности, потребно је да се финансирање, трошкови и приходи сваке делатности евидентирају одвојено у складу са општеприхваћеним рачуноводственим начелима.
Накнада за управљање или коришћење инфраструктуре мора да одговара тржишној цени, а приступ инфраструктури мора да буде омогућен свим корисницима под једнаким условима и на транспарентан начин.
Учеснику на тржишту који сноси најмање 10% трошкова улагања у инфраструктуру може да се одобри повлашћени приступ инфраструктури по повољнијим условима.
Повлашћени приступ инфраструктури мора да буде пропорционалан трошковима улагања које сноси одређени учесник на тржишту, при чему услови тог приступа морају да буду јавно доступни.
Оправдани трошкови и износ државне помоћи за истраживачку инфраструктуру
Члан 29.
Оправдани трошкови за доделу државне помоћи за истраживачку инфраструктуру су трошкови улагања у материјалну и нематеријалну имовину.
Интензитет државне помоћи може да износи до 50% оправданих трошкова из става 1. овог члана, а највише до 35 милиона евра по инфраструктури.
Интензитет државне помоћи из става 2. овог члана може да се повећа до 60% под условом да поред Републике Србије најмање једна држава чланица ЕУ додељује јавна средства за финансирање истраживачке инфраструктуре.
Ако се истраживачкој инфраструктури доделе јавна средства за обављање и економских и неекономских делатности, давалац државне помоћи мора да прати коришћење тих средстава и да обезбеди повраћај државне помоћи како не би био прекорачен интензитет државне помоћи из става 2. овог члана, као резултат повећања учешћа економских делатности у односу на учешће предвиђено у тренутку доделе државне помоћи.
Државна помоћ за улагање у инфраструктуру за експериментисање и тестирање
Члан 30.
Државна помоћ за улагање у инфраструктуру за експериментисање и тестирање усклађена је ако се додељује за изградњу и надоградњу инфраструктуре и ако је накнада за управљање или коришћење инфраструктуре у складу са тржишним условима.
Ако тржишна цена није утврђена, накнада из става 1. овог члана мора да буде сразмерна трошковима управљања или коришћења инфраструктуре и увећана за разумну добит.
Инфраструктура за експериментисање и тестирање (технолошка инфраструктура) обухвата објекте, опрему, капацитете и ресурсе, као што су лабораторије и други објекти за тестирање и повезане услуге подршке које користе учесници на тржишту, а нарочито МСП у циљу развоја нових или побољшаних производа, процеса и услуга, као и тестирања и унапређења технологија ради напредовања кроз индустријска истраживања и експериментални развој.
Приступ инфраструктури мора да буде омогућен свим корисницима под једнаким условима и на транспарентан начин.
Учеснику на тржишту који сноси најмање 10% трошкова улагања у инфраструктуру може да се одобри повлашћени приступ инфраструктури по повољнијим условима.
Повлашћени приступ инфраструктури мора да буде пропорционалан трошковима улагања које сноси одређени учесник на тржишту, при чему услови тог приступа морају да буду јавно доступни.
Оправдани трошкови за доделу државне помоћи за улагање у инфраструктуру за експериментисање и тестирање су трошкови улагања и материјалну и нематеријалну имовину.
Интензитет државне помоћи може да износи до 25% оправданих трошкова из става 7. овог члана, а највише до 25 милиона евра, по инфраструктури.
Интензитет државне помоћи из става 7. овог члана може да се увећа за највише:
1) десет процентних поена за средња правна лица, односно 20 процентних поена за мала правна лица;
2) десет процентних поена ако поред Републике Србије најмање једна држава чланица ЕУ додељује јавна средства за финансирање инфраструктуре за експериментисање и тестирање;
3) пет процентних поена ако ће најмање 80% годишњег капацитета инфраструктуре за експериментисање и тестирање користити МСП.
Државна помоћ за иновативне кластере
Члан 31.
Државна помоћ за иновативне кластере за улагање додељује се власнику иновативног кластера, док се оперативна државна помоћ за иновативне кластере додељује оператору иновативног кластера.
Ако су власник и оператор иновативног кластера повезана лица неопходно је вођење одвојених рачуна у вези са трошковима и приходима сваке активности у складу са општеприхваћеним рачуноводственим начелима.
Иновативни кластер из става 1. овог члана је структура или организована група независних страна, као што су учесници на тржишту, истраживачке организације и организације за унапређење знања, истраживачке инфраструктуре, инфраструктуре за експериментисање и тестирање, непрофитне организације и др, а намењен је подстицању иновативне активности и новог начина сарадње путем промоције, уступања објеката, ширења знања и стручности и путем ефикасног доприноса трансферу знања, умрежавању, ширењу информација и сарадње између учесника на тржишту и других организација у кластеру.
Дигитални иновативни центри укључујући европске дигиталне иновативне центре, који се финансирају у оквиру Програма Дигитална Европа, сматрају се иновативним кластерима у смислу става 3. овог члана.
Приступ просторијама, објектима и делатностима кластера мора да буде омогућен свим корисницима под једнаким условима и на транспарентан начин.
Накнада за коришћење објеката и за учествовање у активностима иновативног кластера је тржишна цена или цена која је заснована на стварним трошковима укључујући разумну добит.
Учеснику на тржишту који сноси најмање 10% трошкова улагања иновативног кластера може да се одобри повлашћени приступ иновативном кластеру по повољнијим условима.
Повлашћени приступ мора да буде пропорционалан трошковима улагања које сноси одређени учесник на тржишту, при чему услови тог приступа морају да буду јавно доступни.
Државна помоћ за иновативне кластере за улагање и оперативна државна помоћ за иновативне кластере може да се додели у износу до десет милиона евра по иновативном кластеру.
Државна помоћ за улагање за иновативне кластере
Члан 32.
Државна помоћ за улагање за иновативне кластере додељује се за изградњу или надоградњу иновативног кластера.
Оправдани трошкови за доделу државне помоћи из става 1. овог члана су трошкови улагања у материјалну и нематеријалну имовину.
Интензитет државне помоћи може да износи до 50% оправданих трошкова из става 2. овог члана.
Интензитет државне помоћи може да се повећа за:
1) 15 процентних поена ако се иновативни кластер налази у подручју „А”; или
2) пет процентних поена ако се иновативни кластер налази у подручју „Ц”. 
До израде мапе регионалне помоћи, у складу са прописима којима се уређују услови и критеријуми усклађености регионалне државне помоћи, Република Србија сматра се као једно подручје чији је бруто друштвени производ по становнику нижи или једнак 55% просека у ЕУ-27.
Оперативна државна помоћ за иновативне кластере
Члан 33.
 Оперативна државна помоћ додељује се за управљање иновативним кластером и траје најдуже десет година.
Оправдани трошкови за доделу државне помоћи из става 1. овог члана су трошкови особља, административни трошкови и режијски трошкови, који су настали у вези са:
1) подстицањем кластера да олакшају сарадњу, размену информација и пружање или каналисање специјализованих и прилагођених услуга пословне подршке;
2) промовисањем кластера како би повећали учешће нових учесника на тржишту или организација и повећали препознатљивост;
3) управљањем објектима кластера, организовањем програма обука, радионица и конференција у циљу размене знања, умрежавања и међународне сарадње.
Интензитет државне помоћи може да износи до 50% оправданих трошкова из става 2. овог члана.
Државна помоћ МСП за иновације 
Члан 34.
 Државна помоћ МСП за иновације додељује се за оправдане трошкове, као што су трошкови:
1) прибављања, потврђивања и заштите патената и остале нематеријалне имовине;
2) упућивања висококвалификованог особља из истраживачке организације и организације за унапређење знања или великог правног лица на рад на делатностима истраживања, развоја и иновација на новоотвореним радним местима код корисника државне помоћи под условом да не замењују остало особље;
3) саветодавних услуга и услуга подршке у вези са иновацијама, укључујући трошкове услуга које пружају истраживачке организације и организације за унапређење знања, истраживачке инфраструктуре, инфраструктуре за тестирање и експериментисање или иновативне кластере.
Интензитет државне помоћи може да износи до 50% оправданих трошкова из става 1. овог члана а највише десет милиона евра по учеснику на тржишту.
Изузетно, интензитет државне помоћи која се додељује за трошкове саветодавних услуга и услуга подршке у вези са иновацијама, може да се повећа до 100% тих оправданих трошкова, ако укупан износ државне помоћи износи до 220.000 евра по учеснику на тржишту у току три узастопне фискалне године.
Висококвалификовано особље из става 1. тачка 2) овог члана је особље које има диплому високог образовања и најмање пет година одговарајућег професионалног искуства које може да обухвата и докторско образовање.
Упућивање на рад из става 1. тачка 2) овог члана је привремено запошљавање особља код корисника државне помоћи са правом да се особље врати код претходног послодавца.
Саветодавне услуге у вези са иновацијама из става 1. тачка 3) овог члана су консултантске услуге, подршка или обуке у области трансфера знања, стицања, заштите и експлоатације нематеријалне имовине, примене стандарда и прописа у вези стандарда, као и консултантске услуге, подршка или обуке у вези са увођењем или коришћењем иновативних технологија и решења (укључујући дигиталне технологије и решења).
Услуге подршке у вези са иновацијама из става 1. тачка 3) овог члана су обезбеђивање канцеларијског простора, банака података, библиотека, истраживања тржишта, лабораторија, ознака квалитета, тестирање, експериментисање и сертификација, као и друге повезане услуге, које пружају истраживачке организације и организације за унапређење знања, истраживачке инфраструктуре, инфраструктуре за тестирање и експериментисање или иновативне кластере у циљу развоја ефикаснијих или технолошки унапређених производа, процеса и услуга, укључујући примену иновативних технологија и решења (и дигиталне технологије и решења).
Државна помоћ за процесне и организационе иновације
Члан 35.
Државна помоћ за процесне и организационе иновације великог правног лица усклађена је ако тај учесник на тржишту делотворно сарађује са МСП у делатности за коју се додељује државна помоћ при чему МСП сноси најмање 30% укупних оправданих трошкова.
Процесна иновација из става 1. овог члана је примена новог или значајно унапређеног начина производње или испоруке, укључујући значајне измене у техници, опреми или софтверском програму учесника на тржишту (или учесника на тржишту који представљају повезанa правна лица у смислу прописа о контроли државне помоћи у одређеној области индустрије на територији Републике Србије), на пример коришћењем нових или иновативних дигиталних технологија или решења.
Процесна иновација не обухвата мање промене или побољшања, повећање капацитета производње или пружања услуга путем додатног производног или логистичког система врло сличном постојећем, престанак употребе процеса, једноставну замену или пoвећање капитала, промене настале као последица промене цена инпута, прилагођавање, локализацију, редовне, сезонске и друге цикличне промене и трговину новим или значајно побољшаним производима.
Организациона иновација из става 1. овог члана је примена нове организационе методе у пословној пракси учесника на тржишту (или учесника на тржишту који представљају повезанa правна лица у смислу прописа о контроли државне помоћи у одређеној области индустрије на територији Републике Србије), организацији радног места или спољним односима, на пример коришћењем нових или иновативних дигиталних технологија или решења. 
Организациона иновација не обухвата промене које се заснивају на организационим методама које учесник на тржишту већ користи, промене у стратегији управљања, спајања и преузимања, престанак употребе процеса, једноставну замену или пoвећање капитала, промене настале као последица промене цена инпута, прилагођавање, локализацију, редовне, сезонске и друге цикличне промене и трговину новим или значајно побољшаним производима.
Оправдани трошкови за доделу државне помоћи за процесне и организационе иновације су трошкови:
1) особља;
2) инструмената, опреме, зграда и земљишта у трајању и у мери у којој се користе за потребе пројекта;
3) уговoрних истраживања, знања и патената које је купљено или је лиценцирало треће лице у складу са тржишним условима, ако је трансакција извршена у конкурентном поступку јавног надметања;
4) остали трошкови режије и оперативни трошкови, као што су трошкови материјала, залиха и сличних производа, који су настали у вези са пројектом.
Интензитет државне помоћи може да износи до 15% оправданих трошкова из става 4. овог члана за велика правна лица, односно 50% оправданих трошкова за МСП, а највише 12,5 милиона евра, по учеснику на тржишту, по пројекту.
3. Државна помоћ за усавршавање
Члан 36.
Државна помоћ за усавршавање додељује се за оправдане трошкове, као што су трошкови:
1) предавача за сате које проведу за усавршавање полазника;
2) предавача и полазника, који су у директној вези са пројектом усавршавања као што су путни трошкови, трошкови смештаја, материјала и залиха, амортизације опреме и алата, у обиму у коме сe искључиво користе за потребе пројекта усавршавања;
3) саветодавних услуга у вези са пројектом усавршавања;
4) полазника и општи индиректни трошкови (административни трошкови, трошкови закупа и режијски трошкови) за сате које полазници проводе у усавршавању.
Државна помоћ за усавршавање не односи се на усавршавање које учесник на тржишту спроводи ради испуњавања законске обавезе.
Члан 37.
Интензитет државне помоћи за усавршавање може да износи до 50% оправданих трошкова из члана 51. ове уредбе.
Интензитет државне помоћи може да се повећа највише до 70% оправданих трошкова и то:
1) за десет процентних поена за усавршавање запослених особа са инвалидитетом или лица која се теже запошљавају;
2) за десет процентних поена за средња правна лица, односно 20 процентних поена за мала правна лица.
Државна помоћ из овог члана може да износи до три милиона евра, по пројекту усавршавања.
4. Државна помоћ за запошљавање
Државна помоћ за запошљавање теже запошљивих незапослених кроз субвенцију зарада
Члан 38.
Оправдани трошкови за доделу државне помоћи за запошљавање теже запошљивих незапослених су трошкови зарада тих лица у периоду од највише 12 месеци по запошљавању, односно у периоду од 24 месеца за дугорочно незапослена лица.
Теже запошљиви незапослени из става 1. овог члана је лице које: 
1) није било у радном односу у претходних шест месеци;
2) има између 15 и 24 године;
3) није стекло средње образовање или стручне квалификације, или је завршило са редовним образовањем пре мање од две године, а претходно није било у радном односу;
4) je старије од 50 година;
5) самостално издржава једну или више особа;
6) ради у струци у Републици Србији у којој је неравнотежа између полова бар 25% већа од просечне неравнотеже између полова у свим привредним делатностима, а припада том премало заступљеном полу; или
7) припада етничкој мањини у Републици Србији којој је потребан развој њеног лингвистичког профила, стручног усавршавања или радног искуства како би побољшала изгледе за стално запослење.
Дугорочно незапослено лице из става 1. овог члана је лице које:
1) није било у радном односу протеклих 24 месеца; или
2) није било у радном односу протеклих 12 месеци и уједно припада некој од категорија лица из става 2. тач. 2)–7) овог члана.
Запошљавање из става 1. овог члана односи се на нето повећање броја запослених у одређеном учеснику на тржишту у односу на просек током претходних 12 месеци и на попуњавање радних места која су упражњена услед отказа од стране запосленог, остваривања права на старосну пензију, губитка радне способности у случају инвалидитета, захтева запосленог са пуним радним временом за прелазак на непуно радно време, отказа од стране послодавца због повреде радне обавезе и сл.
Ако је период запослења теже запошљивог незапосленог краћи од 12, односно 24 месеца, државна помоћ се пропорционално смањује.
Интензитет државне помоћи за запошљавање теже запошљивих незапослених може да износи до 50% оправданих трошкова из става 1. овог члана, а највише 5,5 милиона евра, по учеснику на тржишту годишње.
Државна помоћ за надокнаду трошкова подршке која се пружа теже запошљивим незапосленима
Члан 39.
Оправдани трошкови за доделу државне помоћи за надокнаду трошкова подршке која се пружа теже запошљивим незапосленима су трошкови:
1) запошљавања особља за подршку теже запошљивим незапосленима у периоду од највише 12 месеци од запошљавања, односно 24 месеца за лица која се изузетно тешко запошљавају;
2) обука особља које пружа подршку теже запошљивим незапосленима.
Подршка теже запошљивим незапосленима се односи на помоћ у њиховом осамостаљивању и прилагођавању радном окружењу, сарадњу са тим лицима у вези са социјалним и административним поступцима, ради олакшавања комуникације са претпостављенима и управљања сукобима.
Интензитет државне помоћи за надокнаду трошкова подршке која се пружа теже запошљивим незапосленима може да износи до 50% оправданих трошкова из става 1. овог члана, а највише до 5,5 милиона евра, по учеснику на тржишту годишње.
Државна помоћ за запошљавање особа са инвалидитетом кроз субвенцију зарада
Члан 40.
Оправдани трошкови за доделу државне помоћи за запошљавање особа са инвалидитетом су трошкови зарада тих лица у периоду у коме су запослена.
Особа са инвалидитетом из става 1. овог члана је лице коме је признат статус особе са инвалидитетом у складу са прописима Републике Србије.
Запошљавање из става 1. овог члана односи се на нето повећање броја запослених у одређеном учеснику на тржишту у односу на просек током претходних 12 месеци и на попуњавање радних места која су упражњена услед отказа од стране запосленог, остваривања права на старосну пензију, губитка радне способности у случају инвалидитета, захтева запосленог са пуним радним временом за прелазак на непуно радно време, отказа од стране послодавца због повреде радне обавезе и сл.
Интензитет државне помоћи за запошљавање лица са инвалидитетом може да износи до 75% оправданих трошкова из става 1. овог члана а највише 11 милиона евра, по учеснику на тржишту годишње.
Државна помоћ за надокнаду додатних трошкова запошљавања особа са инвалидитетом
Члан 41.
Оправдани трошкови за доделу државне помоћи за надокнаду додатних трошкова запошљавања особа са инвалидитетом су трошкови:
1) прилагођавања просторија;
2) запошљавања особља за подршку особама са инвалидитетом за сате које проведу у пружању такве подршке и трошкови обука тог особља;
3) прилагођавања и набавке опреме, набавке и тестирања софтверских програма које користе особе са инвалидитетом, укључујући додатне прилагођене или помоћне технолошке објекте за особе са инвалидитетом;
4) превоза особа са инвалидитетом;
5) накнада зарада особа са инвалидитетом које је на рехабилитацији;
6) изградње, инсталације и модернизације производних линија учесника на тржишту, трошкови превоза и административни трошкови, настали као последица запошљавања особа са инвалидитетом ако тај учесник на тржишту спроводи заштићено запошљавање.
Заштићено запошљавање из става 1. тачка 6) ове уредбе је запошљавање код учесника на тржишту у коме најмање 30% запослених лица чине особе са инвалидитетом.
Интензитет државне помоћи за надокнаду додатних трошкова запошљавања особа са инвалидитетом може да износи до 100% оправданих трошкова из става 1. овог члана, а највише до 11 милиона евра, по учеснику на тржишту годишње.
5. Државна помоћ ради отклањања штетних последица проузрокованих одређеном природном катастрофом
Члан 42.
Државна помоћ ради отклањања штетних последица проузрокованих одређеном природном катастрофом усклађена је у смислу члана 3. ове уредбе ако се додељује на основу шеме државне помоћи за намене у складу са законом којим се уређује смањење ризика од катастрофа и управљање ванредним ситуацијама.
Државна помоћ из става 1. овог члана усклађена је у смислу члана 3. ове уредбе ако је у Републици Србији или на њеном делу проглашена ванредна ситуација и ако постоји узрочно-последична веза између природне катастрофе, односно елементарне непогоде и штете коју је претрпео одређени учесник на тржишту.
Шема државне помоћи из става 1. овог члана мора да се донесе у року од три године од дана настанка природне катастрофе, а државна помоћ која се додељује на основу те шеме може да се додели у року од четири године од дана настанка природне катастрофе.
Оправдани трошкови за доделу државне помоћи из става 1. овог члана су трошкови отклањања штете настале као директна последица одређене природне катастрофе, на основу процене овлашћеног независног проценитеља или осигуравајућег друштва.
Штета обухвата материјалну штету на основним средствима, као што су објекти, опрема, машине или на залихама, као и губитак прихода због делимичног или потпуног прекида делатности у периоду не дужем од шест месеци од дана настанка природне катастрофе.
Утврђивање износа материјалне штете заснива се на трошковима поправке или економској вредности оштећеног средства пре катастрофе и тај износ може да буде до висине трошкова поправке или смањења фер тржишне вредности изазване катастрофом, односно разлику између вредности имовине непосредно пре и непосредно након настанка катастрофе.
Губитак прихода израчунава се на основу финансијских података учесника на тржишту које је претрпело штету (зараде пре камата и пореза – ЕБИТ), амортизације и трошкова рада пословне јединице погођене природном катастрофом) упоређивањем финансијских података за шест месеци након настанка катастрофе са просеком од три године изабраним између пет година које су претходиле настанку катастрофе (изузимајући две године са најбољим и најгорим финансијским резултатом) и израчунатим за исти шестомесечни период године.
Штета се израчунава посебно за сваког појединачног корисника државне помоћи.
Интензитет државне помоћи заједно са осталим надокнадама (од осигуравајућег друштва и сл.) може да износи до 100% оправданих трошкова из става 4. овог члана.
6. Државна помоћ за спортску и вишенаменску рекреативну инфраструктуру
Члан 43.
Државна помоћ за спортску инфраструктуру усклађена је у смислу члана 3. ове уредбе ако није намењена само једном кориснику који се бави професионалним спортом.
Професионални спорт из става 1. овог члана у смислу ове уредбе је бављење спортом у облику плаћеног запослења или услуге, без обзира да ли је између професионалног спортисте и релевантне спортске организације закључен формални уговор о раду, где накнада за услугу премашује трошкове учешћа и чини значајан део прихода спортисте. 
Путни трошкови и трошкови смештаја за учешће на спортском догађају не сматрају се накнадом.
Осталим корисницима спортске инфраструктуре који се баве професионалним или рекреативним спортом омогућава се коришћење одређене спортске инфраструктуре у укупном трајању од најмање 20% времена у току године.
Вишенаменска рекреативна инфраструктура односи се на објекте за рекреацију вишенаменског карактера које нуде културне и рекреативне услуге, изузев забавних рекреативних паркова и хотелских објеката.
Приступ спортској или вишенаменској рекреативној инфраструктури омогућен је за све кориснике под једнаким условима и на транспарентан начин.
Учеснику на тржишту који сноси најмање 30% трошкова улагања у инфраструктуру може се одобрити повлашћени приступ инфраструктури по повољнијим условима, при чему ти услови морају бити јавно доступни.
Ако спортску инфраструктуру користе професионални спортски клубови, накнада и услови коришћења морају бити јавно доступни.
Давање концесије или поверавање изградње, надоградње и/или управљања спортском или вишенаменском рекреативном инфраструктуром трећој страни врши се у оквиру конкурентног поступка јавног надметања, на транспарентан начин и без дискриминације, у складу са прописима о јавним набавкама.
Оправдани трошкови државне помоћи за спортску и вишенаменску рекреативну инфраструктуру
Члан 44.
Државна помоћ за спортску и вишенаменску рекреативну инфраструктуру додељује се као државна помоћ за улагање, укључујући државну помоћ за изградњу или надоградњу обе инфраструктуре и као оперативна државна помоћ за спортску инфраструктуру.
Оправдани трошкови за доделу државне помоћи за улагање из става 1. овог члана су трошкови улагања у материјалну и нематеријалну имовину.
Оправдани трошкови за доделу оперативне државне помоћи из става 1. овог члана су оперативни трошкови услуга које пружа инфраструктура, као што су трошкови особља, материјала, уговорених услуга, одржавања, закупа, административни и режијски трошкови и сл, али не обухватају трошкове амортизације и трошкове за које је већ додељена државна помоћ за улагање.
Износ и интензитет државне помоћи за спортску и вишенаменску рекреативну инфраструктуру
Члан 45.
Државна помоћ за улагање из члана 44. став 1. ове уредбе може да износи до висине разлике између оправданих трошкова и оперативне добити улагања, при чему се оперативна добит одузима од оправданих трошкова унапред (ex ante) на основу реалних предвиђања или путем механизма повраћаја.
Износ оперативне државне помоћи за спортску инфраструктуру не прелази износ оперативних губитака у одређеном временском периоду, што се утврђује унапред (ex ante), на основу реалних предвиђања или путем механизма повраћаја.
Изузетно од ст. 1. и 2. овог члана, државна помоћ може да се додели у висини до 80% оправданих трошкова из члана 44. ове уредбе, а највише до 2,2 милиона евра у динарској противвредности.
Оперативна државна помоћ може да износи до 2,2 милиона евра, по инфраструктури годишње.
Државна помоћ за улагање може да износи до 33 милиона евра, а оправдани трошкови улагања могу да износе до 110 милиона евра по пројекту.
7. Државна помоћ за улагање у локалну инфраструктуру
Члан 46.
Државна помоћ за улагање у локалну инфраструктуру додељује се за финансирање изградње или надоградње локалне инфраструктуре која служи за унапређење пословног и потрошачког амбијента и развоја индустријске базе, као и за наменску инфраструктуру.
Одредбе овог члана не примењују се на државну помоћ за инфраструктуру која је предмет одредаба других чланова ове уредбе, као ни на аеродромску и лучку инфраструктуру.
Приступ инфраструктури мора да буде омогућен заинтересованим корисницима у оквиру конкурентног поступка јавног надметања, под једнаким условима и на транспарентан начин, а накнада за коришћење или продајна цена инфраструктуре мора да одговара тржишној цени.
Давање концесије или поверавање управљања инфраструктуром трећој страни врши се у оквиру конкурентног поступка јавног надметања, на транспарентан начин и без дискриминације, у складу са прописима о јавним набавкама.
Оправдани трошкови за улагање у локалну инфраструктуру су трошкови улагања у материјалну и нематеријалну имовину.
Износ државне помоћи за улагање у локалну инфраструктуру не може да пређе разлику између оправданих трошкова и оперативне добити улагања, при чему се оперативна добит одузима од оправданих трошкова унапред (ex ante) на основу реалних предвиђања или путем механизма повраћаја, а највише до 11 милиона евра, а оправдани трошкови улагања могу износити највише до 22 милиона евра по инфраструктури.
IV. ПОСЕБНИ УСЛОВИ ЗА ОЦЕНУ УСКЛАЂЕНОСТИ ПОСЕБНИХ СЛУЧАЈЕВА ХОРИЗОНТАЛНЕ ДРЖАВНЕ ПОМОЋИ
Члан 47.
Хоризонтална државна помоћ која не испуњава услове из ове уредбе, а нарочито ако премашује износе у складу са овом уредбом изузетно може бити усклађена у смислу члана 3. ове уредбе ако испуњава и посебне услове:
1) мера помоћи је примерена;
3) има подстицајни ефекат;
2) пропорционална је (сведена на минимум);
4) позитивни ефекти државне помоћи превазилазе негативне ефекте на конкуренцију и трговину између Републике Србије и земаља чланица ЕУ.
Државна помоћ за истраживање, развој и иновације изузетно може бити усклађена у смислу члана 3. ове уредбе ако поред услова из става 1. овог члана истовремено испуњава услов да постоји потреба за интервенцијом државе ако је државна помоћ транспарентна (подаци су доступни јавности) и ако подстиче развој одређене економске делатности.
Државна помоћ за усавршавање изузетно може бити усклађена у смислу члана 3. ове уредбе ако поред услова из става 1. овог члана истовремено испуњава услов да постоје тржишни недостаци које је потребно да државна помоћ превазиђе.
Државна помоћ за запошљавање изузетно може бити усклађена у смислу члана 3. ове уредбе ако поред услова из става 1. овог члана истовремено испуњава услов да постоји циљ од заједничког интереса.
Комисија ближе уређује начин за оцењивање испуњености посебних услова усклађености државне помоћи за истраживање, развој и иновације, државне помоћи за усавршавање и државне помоћи за запошљавање.
Пријава за доделу државне помоћи за истраживање, развој и иновације из ст. 1. и 2. овог члана дата је у Прилогу – Пријава посебних случајева за истраживање, развој и иновације, који је одштампан уз ову уредбу и чини њен саставни део.
V. ПРАВИЛА КУМУЛАЦИЈЕ
Кумулација
Члан 48.
Хоризонтална државна помоћ може да се кумулира са другом државном помоћи која се додељује за исте оправдане трошкове (исту намену) без обзира на то да ли је помоћ додељена као индивидуална или путем шеме државне помоћи, до интензитета прописаног овом уредбом.
Хоризонтална државна помоћ може да се кумулира са de minimis помоћи која се додељује за исте оправдане трошкове (исти намену) до максималног интензитета прописаног овом уредбом.
Хоризонтална државна помоћ може да се додели истовремено са другом државном помоћи и de minimis помоћи за различите оправдане трошкове и те помоћи могу да буду додељене независно једна од друге до максималних износа и интензитета у складу са законом, овом уредбом и другим подзаконским актима којима се уређује контрола државне помоћи.
Изузетно од става 1. овог члана, државна помоћ за запошљавање особа са инвалидитетом из члана 40. ове уредбе и државна помоћ за надокнаду додатних трошкова запошљавања особа са инвалидитетом из члана 41. ове уредбе може да се кумулира са другом државном помоћи која се додељује за исте оправдане трошкове (исти намену) до износа од 100% оправданих трошкова у периоду у коме су та лица запослена.
Контрола трошења јавних средстава
Члан 49.
Давалац државне помоћи дужан је да врши контролу трошења јавних средстава и коришћења тих средстава за доделу хоризонталне државне помоћи и у обавези је да врши надзор да ли корисник државне помоћи троши средства у предвиђеном износу и за намену за коју су му та средства додељена, као и да ли је корисник државне помоћи испунио своју обавезу због које су му средства додељена и која је била предвиђена као услов за доделу државне помоћи.
Давалац државне помоћи ближе уређује начин и поступак вршења контроле и надзора из става 1. овог члана.
VI. ПРЕЛАЗНЕ И ЗАВРШНЕ ОДРЕДБЕ
Рок за доношење подзаконског акта
Члан 50.
Подзаконски акти из члана 47. став 5. ове уредбе донеће се у року од шест месеци од ступања на снагу ове уредбе.
Започети поступци
Члан 51.
Поступци који до дана ступања на снагу ове уредбе нису окончани окончаће се по одредбама прописа који је био на снази до дана ступања на снагу ове уредбе.
Ако после почетка примене ове уредбе решење Комисије донето у складу са ставом 1. овог члана буде поништено или укинуто, поновни поступак спроводи се по одредбама ове уредбе.
Престанак важења прописа
Члан 52.
Даном ступања на снагу ове уредбе престају да важе члан 2. став 1, чл. 8–17, чл. 34–56, члан 58. ст. 3. и 4, члан 59. став 4. и члан 62. Уредбе о условима и критеријумима усклађености хоризонталне државне помоћи („Службени гласник РС”, бр. 62/21 и 77/25 – др. пропис).
Ступање на снагу
Члан 53.
Ова уредба ступа на снагу осмог дана од дана објављивања у „Службеном гласнику Републике Србије”.
05 број 110-2993/2026
У Београду, 2. априла 2026. године
Влада
Председник,
проф. др Ђуро Мацут, с.р.
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AKO je O/IrOBOp Ha HEKO O/l MPETXOHNX MHUTakba MOTBP/IaH, HABEUTE JeTasbe:

4. JaBHa HA0AaBKa yCJIyra HCTPA)KHBAH-a M Pa3Boja

A) [la nu npujaBibeHa Mepa yKJbydyje jaBHy HaGaBKy yciyra HCTpaXknBara W pa3Boja y cKiasy
ca 3aKOHOM KojuM ce ypebyjy jaBHe HaGaBke?

O na O  we

AKO je 0IroBOp NOTBP/aH, HABENTE JeTasbe:

B) AKo je 0iroBOp Ha NMPETXO/IHO MUTaHhe HEeraTHBaH, a 1a I Cy UCIyHeHU cre/iehu ycioBu:

a) Jla i Cy KpUTEpHjyMH 3a J0JeNly YroBopa yHanpe1 YTBphEHH y KOHKYPEHTHOM MOCTYNKY
jaBHOT Ha/IMeTama:

O na O we

Hasenute nerasme:

6) Jla 11 ce oapeaGama yrosopa npornucyjy csa npasa 4 00aBese yroBOpHHX CTpaHa, ykiby4yjyhu
1 NIPaBO MHTEJIEKTYaIHE CBOjJUHE, KOj€ Cy YHAMNpE/l MO3HATe CBUM 3aHHTEPECOBAHUM NOHyhauuma
KOjH Y4€CTBY]y y MOCTYIKY jaBHOT HaJMETatba:

O na O  we

Hagesute nerasbe:

B) Jla 1 ce ce HekOM 0J MoHyhaua y MocTynKy jaBHOr HaaMmeTama o6e3belyje noenamwheHn
TPETMaH y BE3U Ca UCIIOPYKOM PoGe MIIM NPYKABEM yCIIyra jaBHOM Hapy4HoLy:
Aa He

Hapenute nerame:
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T) /1a JIM je UCIyHeH jeaaH o caenehux ycnosa:

— CBM PE3YJITaTH MCTPAKMBAA KOJU HUCY Y BE3H Ca NPABOM MHTE/IEKTYalHe CBOjUHE MOTY
J1a ce LMPE TaKo JIa Ce OCTANIMM Y4eCHHLMMA Ha TPXKULITY omMoryhasa ia uX penpoyKyjy 1 cea
TpaBa HHTEIEKTyaJlHe CBOJUHE CY Y MOTIHYHOCTH JI0/Ie/beHa JABHOM Hapy4HoIly; HITH

— Npy)anai yciayre Koju CTHYe NpaBo MHTEIEKTyaJlHe CBOjUHE MOpa a oMoryhu jaBHOM
Hapy4HoLly HEOrpaHUYCHHU 1 Gecniaral MPUCTYN TUM TIpaBUMa, Kao U NMpUCTyN TpChMM Jiuuuma
NOA TPHKUIIHUM YCJIOBUMaA:

D na |:| He

Hagenure neramse:

5. Onuc npujaB/beHe Mepe Ap:kaBHe noMohu

5.1. ip:xaBHa nomoh 3a npojekTe HCTPAKHBAA H Pa3Boja
A) Haeeaure Koje ce (ase MCTpaKuBarba U pa3Boja MOJCTUUY y OKBUDY IPHjaB/beHE Mepe:

a)[] ocuoso uctpakuBsaibe;
6) ] wmmaycrpujcko uctpakusare;
B) ] excnepumentanuu passoj.

B) ¥V cayuajy uHamBuayanHe apxasHe nomohu, ako cy npojektrom oGyxpaheHe pasnuunte
KaTeropuje MCTPaXKMBAKba, HABEJIMTE M OMHMUIMTE Pa3IMuuTe 3a1aTke 00yXBahieHe KaTeropujama
OCHOBHOT HCTP&)KHBatba, HHYCTPHjCKOT MCTPAKMBAHA UM EKCTIEPUMEHTAHOT Pa3Boja:

B) Hapesute onpapjaHe TPOIIKOBE, 32 MHAWBUYANHY ApXkaBHY nomoh, HaBeIuTe U HHXOB
HU3HOC!

OcHoBHO Hunycrpujcko EkcnepumenTanni
HCTPaKHBAHE HCTPaXHBAHE Ppa3Boj

Tpotukou 0cobba

TpOIIKOBH HHCTPYMEHATA U
onpeme





image9.bmp
TpouIKOBH 3rpana u 3eMJbHLITA

TpOLIKOBH YTOBOPHUX
UCTpaKuBatba, 3Hatba 1
narexara Koje je Tpehe mie
KYTHIO WM MMa JIULEHLY Y
CKJIajly Ca TPXKUILHUM
ycnoBuma

JlonaThu peskujCKu TPOIKOBH
KOjH Cy HacTajli AMPeKTHO Kao
pesynTar npojekra

Ocrann OnepaTruBHU TPOLUKOBH
nocoBawa, ykbyuyjyhu
TPOLLIKOBE MaTepujaia,
MOTPOLLHE POde U CTUIHUX
MPOU3BOJIA HACTATHX AMPEKTHO
Kao pesyJITar npojexta

I') HaBeiuTe MakcHMMa/IH| MHTEH3MTET Ap:KaBHE MOMOhu:

Mano Cpenme Benuko
NpaBHO NpaBHO MIPaBHO NHLE
nHue nHue

OCHOBHO UCTpaXKHBaHe

HHyCTPHjCKO HCTPaKHBake

— KOje YKJbyuyje Ne/IOTBOPHY Capaiisy
u3mely yuecHHKa Ha TPKHUIITY (32 BEHK
npaBHa JHLia TIO/IPa3yMeBa ce
TIpEKOrpaHHYHa Capaiba WK Capaiba ca
HajMame jenum MCIT) win usmely
YUECHHKA HA TPHKHIITY M HCTPAKHBAUKE
OpraHu3aliuje WK OpraHu3aluje 3a
yhanpeheme 3Hara, Wi

— KOJI KOjUX ce MH(opMauuje o pesynrarima
npojexta objaBbyjy myTeM KoHdepeHiuja,
ny6nukauuja, GecnnaTHUX WM
pauyHapCKHX MpPOrpaMa OTBOPEHOT KoJ@
Ha CIHYAH HAYHH;

— KOJIl KOjUX Cce KOpHCHMK obasesyje ma he
GIIarOBPEMEHO, N0 TPAKHIIHOj LEHH H N0
JenHaKMM  yCNOBMMA  3aMHTEPECOBAHUM
nuumva (13 PenyGnnke  CpGuje  uim
YroBOpHHX CTpata CrIopasyMa o CBPOTICKOM
CKOHOMCKOM ~ 1POCTOpY) ~ CTaBHTH  Ha
pacnionarawe JMueHue 3a  Kopuufierme
pesynTata  mpojeKTa  MCTPaKMBaKA M
pasBoja, Koju cy 3awTihenn mnpaBom
MHTESIEKTyaNHE CBOjHHE; WTH

— @Ko Ce MpojeKaT WCTPAKHBAKA M PasBoja
CMpoOBOJH Y MOAPYHjy KOje je 03HAuEHO Kao
noapyuje A" nepuuucano y ckiany ca
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nponuchMa  Kkojuma ce Gmike ypehyje
pervoHanua apsasHa nomoh;

— aKo ce MpojeKaT WCTPakKHBaka M PasBoja
CNIPOBOAM Y TOAPYYjy KOje je 03HAYEHO Kao
noapyuyje ,L[” mepuuncano y cimamy ca
nponkckiMa Kojuma ce Omwke ypehyje
peronanta ApkasHa nomoh;

~ aKo je mpojeKaT MCTpakHBama H passoja
u3abpaH Y KOHKYPEHTHOM MOCTYIIKY jaBHOT
HAAMETarba, Kao /10 3AJEAHMHKOT MpojeKTa
Peny6muaxe Cpbitie u Hajmare ABe Jpskase
(Hnp. apikasa wianuua EY wan yropopHa
crpama  Criopasyma O  €BPOTICKOM
KOHOMCKOM NPOCTOPY M AIp.);

— mpojeKaT HCTpakiBaba M pasBoja obyxpara
JIeNIOTBOPHY capajmy H3Mel)y yuecHuka Ha
TpnmTy M3 Penyomnke Cpowje u jour
HajMawe jenHe gapikaBe (HNp. Jpkasa
unawmua EY waM  yroBopHa crpama
CriopasyMma 0 €BPOICKOM ~ €KOHOMCKOM
npocTopy i ap.) ako je kopuchuk MCIT, win
AKO je KOPUCHHK BEJIMKO MPABHO JIMLE W3
HajMawe Tpu apkase, Peny6nnke Cpbuje
WM IpYTHX ApyKaBa (HNp. Apikapa wWiaHHia
EY wunn yroBopha ctpaHa Criopasyma o
©BPOINCKOM €KOHOMCKOM NPOCTOPY H JIp.);

— ako ce MH)oOpMauMje O pesyaTaTHMA
npojekra objaBwyjy y Pery6nuiu Cpouju u
jow Hajmawe aBe apkase (HNp. ApikaBa
unanuua EY WM yroBOpHa  CTpaHa
CriopasyMma 0 €BPOICKOM ~ EKOHOMCKOM
npocTopy M Ap.) TyTeM KoH(epeHumja,
nyGnmkauuja, GecraTHiX Wi
pauyHapckHX TNporpamMa OTBOPEHOT Koua,
WIM aKO Ce KOPHMCHHK obaBesyje na he
61aroBpeMEHO, MO TP/KHILIHOj LEHH W MO
jermakum  ycroMMa  saumTepecoBanim
sumava (w3 PemyGmuke Cpouje
YroBOpHHX cTpana Criopasyma o eBPOTICKOM
©KOHOMCKOM ~ NIOCTOpY) ~ CTABHTH  Ha
pacnionarame JmMueHue 3a  Kopuiheme
pesyiTata  npojeKta  MCTpakMBama M
pasBoja, koju cy sawrihenn npaBom
MHTE/ICKTYAIIHE CBOjHHE.

EKcniepuMeHTanHu pasBoj

—  KOje yKJbyuyje AeOTBOPHY capaiby H3mehy
YHECHHKA HA TPKHMILTY (33 BE/MKA NpaBHA
JMIa  TONpa’ymeRa Ce  MpeKOrpaHWuHa
capajia WIH Capaiiba ca HajMarbe jeHiM
MCIT) win u3mel)y yuecHuKa Ha TPKHIITY W
HCTPaKMBAYKE OPraHM3aLuje; Wik

— KO/ KOjHX ce MH(opMaumje O pesynraruma
npojekra oGjasbyjy nyTeM KoH(epeHumja,
nyGnukaunja, GecrnaTHiX uy
pauyHapCKUX NPOrpaMa OTBOPEHOr KOZA
Ha CIHYAH HAYUH;

— KOJl KOjUX Ce KOpHCHWK obapesyje ma fhe
G/IaroBPEMEHO, 110 TP/KHIIHOj LEHH M MO
jenHakuM  yCNoBHMA  3aHHTEPECOBAHUM
nvuuva (13 PenyGnnke  Cpbuje  unm
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YTOBOpHHX CTpara CTiopasyMa o CBpOTICKOM
CKOHOMCKOM  1POCTOpY) ~ CTaBUTH  Ha
pacrioniarame JMueHUe 3a  Kopuufieme
pesyaTaTa  mpojeKTa  MCTpakuBama i
pasBoja, Kkoju cy 3amTiheHH mnpaBoM
MHTENIeKTyaNHe CBOjHHE; W

— aKO Ce MpojeKaT MCTpakHBama M pa3Boja
CMPOBOJM Y MOAPYHjy Koje je 03HaueHO Kao
nozpyuje ,A”;

— aKo ce MpojeKaT WCTpaKHBama M pasBoja
CrIPOBOZM Y TOAPYHjy KOje je 03HaueHO Kao
nozapyje ,L1”;

— aKo je mpojeKaT MCTpaKWBaWBa W pasBoja
W3a0paH y KOHKYPEHTHOM MOCTYTIKY JaBHOT
HaJIMeTama, Kao 1e0 3ajeJIHHYKOr MpojeKTa
PenyGnuke CpGuje 1 HajMarbe JBe ApkaBe
(nnp. apxasa wiannua EY nnm yroopha
cTpana Criopasyma 0 €BPONCKOM
€KOHOMCKOM TPOCTOpY M JIp.);

~ nmpojexaT HCTpaKHBaIba 1 Pa3sBoja 0GyXBaTa
ZIeNIOTBOHY Capajiiby M3Melly yuecHHka Ha
TpAuTy M3 Penmybmuke CpGuje u jour
HajMawe jenHe fpikaBe (HMp. JpkaBa
unaiuua EY  wim yroeopwa  cTpama
Criopasyma O  €BPOMCKOM ~ €KOHOMCKOM
npocTopy 1 Ap.) ako je kopuchuk MCIT, wiun
AKO je KOPHCHHMK BEIMKO NMPABHO JHUE M3
HajMame Tpu apxase, PenyGmike Cpbuje
MM IPYTHX ApykaBa (HNp. Apikasa WiaHHLA
EY wii yroBopHa ctpana Criopasyma o
€BPOTICKOM E€KOHOMCKOM NPOCTOPY H JIP.);

— ako ce uHDopmaumMje o pesynraTMa
npojexTa o6jarsmyjy y PenyGauin Cpouju n
jour Hajmamwe aBe Apxkase (HMp. apkasa
unanuua EY  wim yrosopHa  cTpaa
CriopasyMa O €BPOIICKOM  €KOHOMCKOM
npocTopy M Jp.) TyTeM KOHdepeHuwmja,
nyGnnKaunja, GecrnaTHIX Wi
pauyHapCKUX NpOrpaMa OTBOPEHOr KOAA,
WIH aKO ce KOpHCHHK obasesyje na he
6/1aroBpeMeHo, MO TPHKUIIHOj LEHH W MOA
JenHaKMM  yCTOBMMA  3aMHTEPECOBAHUM
mmunva  (u3 PemyGnnke  CpGuje
YroBopHux cTpana CniopasyMa o eBpONCKOM
€KOHOMCKOM ~ MPOCTOpY) ~ CTaBuTH  Ha
pacnionarame fMueHue 3a  kopuihere
pesynTata  mpojeKTa  MCTpakmMBama M
pasBoja, Koju cy sawrihieHd npasBom
MHTEJIEKTyaJIHe CBOjHHE.

5.2. Ip:xaBua nomoh 3a cryanje u3BobHBOCTH

A) Haseaute onpasjiaHe TPOLIKOBE H, 32 MHAMBHYa/IHy ApiKaBHY NOMON, HABEUTE HUXOB
M3HOC:
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B) HaBeute MakciMaiHe MHTEH3UTETE ApiKaBHe oMohu, ykibydyjyhu nosehamwa 3a MCIT:

5.3. ip:xaBua nomok 32 H3rpajiiby H HAOTPAXIbY HCTPAXKHBAYKHX HHPPACTPYKTYpa

A) HaBeaute onpasiaHe TPOWKOBE H, 3a HHAMBH/IyaHy ApXKaBHy noMoh, HaBeuTe HHXOB
U3HOC:

b) Haseute MakcuMa/lHi HHTECH3UTET Ap:KaBHE MoMohu:

B) Ako uctpaxuBauka MH(PaCTpyKTypa 00aBba €KOHOMCKE M HEEKOHOMCKE JENaTHOCTH,
O3HAUMTE MOJbE y HACTABKY Kako OM CTe MOTBPAMIM Ja ce Ja ce (pMHAHCHpake, TPOLIKOBU
NpUXOJM CBaKe JENATHOCTH EBMACHTHPAjy OJBOjeHO y ckiaay ca omurenpuxsaheHum
PauyHOBOJICTBEHHM HaueIuMa:

O

3a MHAUBUAYAJIHY JIpXKABHY nomoh HaBeauTe PECJICBAHTHE MOJATKE U 10Ka3e:

I') Ako ce ucTpaxkuBadka HHPPACTPYKTypa (pMHAHCHPA U3 jaBHUX CPECTaBa, HUHAHCHpAILE 32
C€KOHOMCKE U HECKOHOMCKE NE€aTHOCTH, O3HAUYUTE MOJbE Y HACTAaBKy KaKo Gucre NOTBpAUIM Aa
je ycrocraBibeH MeXxaHH3aM Haj30pa 1 1MoBparta ucriaheHor GOHyca KOjUM ce OCHrypaBa Ja He
6y}:le npeMalleH MaKCUMallHi UHTEH3UTET JIpXKaBHE nomohu:

O

Hagenute ozxrosapajyhe nonarke u gokase:

JU) da mu ueHa koja ce Harualyje 3a ynpasibame HHOPAcCTPyKTYpoM MM Kopuiherwe
MH(PACTPYKTYpE OAroBapa TPHKHUUIHOj LeHH?

Od 1a O we

O6pasnoxkure:

B) [la 1 je npucTyN HCTPaXKMBAYKOj HH(BPACTPYKTYPH OTBOPEH 3a BULIE KOPHCHHKA i OMOryheH
MOJL jeIHAKMM YCJIOBUMA M HA TPAHCNAPEHTaH HaunH?

O na O ne
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AKO ce HEeKMM YYEeCHMLUMA Ha TPXKHIUTY 0700pu mosnawheHn NPUCTYN, HaBeauTe
JIeTalbe W HA3HAUMTE Y/IE0 TPOLIKOBA yJIarama KOji CHOCE TH YHECHHIIM Ha TPIKHIITY:

5.4. ip:xasua nomohu MCII 3a uHoBauuje

A) HaBeziuTe Koje ce akTHBHOCTH MOJPIKaBajy Y OKBHpY MpHjaBbeHe Mepe:

a) [ npuGasbakse, NOTBPHUBAILE U 3aLUITHTA MATEHATA K OCTalle HeMaTepujaiHe

MMOBHHE;

6) [ ynyhuBamwe Ha pajJ BUCOKOKBaTU(UKOBAHOT 0CO0Iba;

8) ] Ha0aBKa CaBeTOIaBHUX yCllyra M yCiyra NOJIpUIKe Y BE3H ca
MHOBalMjaMa.

b) Haseute onpasjiase TpOIIKOBE H, 33 MHAMBUYaJIHy JAp)KaBHY Momoh, HaBEIMTe BUXOB
M3HOC:

B) HaBeauTte MakcMMaiHi HHTEH3UTET ApsKaBHe nomohu:

5.5. ip:xaBua nomoh 3a nomoh 3a npouecne H OpraHU3aNHOHe HHOBALMje

A) HaBeaure Koje ce akTHBHOCTH TMOZIPIKaBajy y OKBHpY MpPHjaBJbeHe Mepe:

[0 npouecke nnosauuje;
O OpraHM3aloHe MHOBALKje.

b) HaBenute onpasjase TPOIIKOBE H, 33 HHAMBUYaJIHy ApXKaBHY Momoh, HABEIMTE HUXOB
M3HOC:

TpoLIKOBH 0CO0ba

TpOUIKOBY HHCTPYMEHTa 1 onpeme (Y MepH y Kojoj ce
KOPHCTE 3a MOTpebe NpojeKTa u TOKOM Neproia
peanuzatmje npojexra)

TpoIKOBH 3a 3rpajie ¥ 3eMJbuLITE (y MEPH Y KOjO]j ce
KOPHCTE 3a OTpe6e NpojeKTa U TOKOM Neproa
peanusauuje npojekra)

TpOI.IJKOBM YrOBOPHHMX MCTpa)KhBara, 3Harba U
naTeHaTa Koju ce KyIyjy Wi UX JIMUEHLOM yCTynajy
TpehuM JIMLMMa Y CKJIajly Ca TPXKULIHAM yCOBUMA

OcTanu TPOLIKOBU PeKHje U ONePaTUBHU TPOLIKOBH,
Kao IITO Cy TPOIIKOBH MaTepHjaa, 3a1HXa H CIHYIHX
MPOM3BO/IA, KOjU CY HACTAJIH Y BE3M Ca MPOjEeKTOM
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B) HaBeaute MakcMMasiHi HHTEH3UTET ApskaBHe nomohu:

I') Axo ce apxaBHa nomoh J0/ieJbyje BEJTHKHM NPABHUM JIMLHMA, O3HAYMTE MOJbE Y HACTaBKY
Kako GucTe MOTBpAMIM Ja AenoTBopHO capabyjy ca MCII y okBMpY aKTHBHOCTH 3a KOjy ce
nozemyje apxkaBHa nomoh u ja yksbyuenn MCII cHoce Hajmambe 30% yKynHUX ONpaBlaHuX
TPOLUKOBA:

O

3a MH/IMBHlyaNHy JIpXKaBHY NOMOh HaBeJMTe pesieBaHTHE MOJATKE U JIoKase:

5.6. Ip:xaBHa nomMoh 3a HHOBaTHBHE KJIacTepe

A) O3HauuTe NoJbe y HACTaBKY Kako GMCTe NOTBP/IMIIM /1a je Ap:KaBHa nomoh nojesbeHa
MCKJbYUHBO MPABHOM JIHLLY KOj€ YIpaB/ba MHOBATHBHUM K/IACTEPOM:

O

3a MHAMBHIYATHY Ap)KaBHY MoMoh, HaBeUTe AeTabe:

B) Jla nn HakHaje koje ce Haruiahyjy 3a kopuiuhemwe oGjekara kiactepa u ydemhe y HeroBum
AKTUBHOCTHMA OJrOBapajy TPXKHIUHOj LEHW WIKH Cy 3aCHOBAHE HA CTBAPHMM TPOLIKOBUMA
yKbyuyjyhu pasymHy 106ut?

\:‘ na \:‘ He

Hasenure:

B) la nu je npuctyn mpocTopHjama, o0jeKTMMa M aKTMBHOCTHMA Kiactepa oMoryhen cBuM
KOPHCHHLIMMA MO/l jeAHAKMM YC/IOBHMA H Ha TPaHCIapeHTaH HauHH?

O 1a O  ne

AKO Cce HEKHMM YyHYecHMUMMA Ha TPXKHMIWITY 0ofo0pu nopiawheHu NpucTyn, HapeauTe
JIeTalbe M HA3HAUMTE Y/IE0 TPOLIKOBA YJjlaramba KOju CHOCE TH YUECHHIIM Ha TPIKHIITY:
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I') 3a unauBMAyalHy ApxkaBHy nomoli, IOCTaBMTE MOJATKE O IUIAHMPAHO] MM OYEKHBAHOj
CrieuMjaiu3alMji  WHOBATHBHOr  KJlacTepa, MOCTOjeheM pPEerHOHANHOM —MOTEHLMjaly |
NpUCYTHOCTH KiacTtepa y Peny6anun CpOuju ca cIa4HOM CBPXOM:

5.6.1. [lpoicasna nomoh 3a ynazarwa

A) HaBeute onpapjiaHe TPOLIKOBE M, 32 HHAWBU/YalHy ApikaBHY MoMoh, HaBeNTE HHXOB
H3HOC!

6.2. Onepamuena Opocasna nomoh

A) HaBeauTe Koje ce akTHBHOCTH MOAPIKABAjy Y OKBUPY NpHjaBJbeHe Mepe:

a) [] NOACTHLAKE KacTepa (1a oNaKiuajy capaimwy, pasMeHy uHpoOpMaLuja 1
npyXare WM KaHalUCahe CHEelMjaM30BaHNX M MPHIaroheHnx yciyra MocioBHE
MOJpILKeE);

&[] MPOMOBHCabE KilacTepa;

B[] ynpasibarbe 00jeKTHMa Kiiactepa;

nlJ opraHuzauujy nporpama oGyka, paJHoHHLA U KOH(epeHLHja.

b) Hapeaure onpapjiane TpoLIKOBe U, 32 MHAMBHLYaJIHY JPiKaBHY NOMON, HaBEMTE HUXOB
M3HOC:

B) Hageite MakcHMaslHi MHTEH3UTET ApkaBHE MOMONM U Tpajarbe aApiaBHe noMohu:

6. Ouena yckiaahenocTu npujap/bene Mepe ApxaBHe oMohu

3a MHAMBHYAIIHY Jp)KaBHY OMOh HABEAUTE OMKUC MPOjEeKTA MM AKTUBHOCTH:

6.1. Tloacruuajuu edexar

A) Osznaunte mojbe y HaCTaBKy Kako GUCTe MOTBpAMIHM Ja he ce MpUIMKOM Jojene ApikaBHe
noMohn y OKBMpY NpHjaB/beHEe Mepe OCHIypaTH Ja paji Ha NPEAMETHHM aKTHBHOCTHMA
MCTpaXKMBakba, Pa3Boja M MHOBALMjA HHjE MOYEO NPE HEro LITO je KOPUCHUK MOJIHEO 3aXTeB 3a
Joziey ApikaBHe noMoh U, y ciiyuajy MHAMBHIYallHe ApaBHe Momoli, HaBeuTe BaxHe JaTyMe:

a
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b) O3HauuTe Mosbe y HACTaBKY Kako GUCTe MOTBPAMIIM Ja 3aXTEB 3a JOJENy ApikaBHe momohn
CaJIpXKH Ha3UB U BEJTMUMHY YYECHHKA HA TPXKHUILTY, OHUC NPOjEKTa, IOKALU]y U JaTyM MOYeTKa 1
Kpaja npojekTa, M3HOC JpkaBHe rnoMohu Koja je 1moTpeGHa 3a cnpoBoliewe NpojekTa, Kao u
TperJie/l ONpasJaHuX TPOLIKOBA NPOjeKTa:

|

6.1.1. Huousudyanna opxcasna nomoh

A) OnuiunTte Kako ApxaBHa nomoh yTvue Ha NPOMEHY NOHAlIAKa yUECHHKA HA TPXKHUILTY M
JIOCTaBUTE CBEOOYXBAaTHM ONMC aNTEPHATMBHOI ClEHapHja KOjU HacTaje y ciyuajy Aa Hema
JiprkaBHe nomolin:

B) JlokaxxuTte MoAcTULAjHI edeKaT JOCTaB/babeM JOKYMEHATa Kao LITO Cy aKTH YNpaB/baukKuX
opraHa, mpoLeHe pu3MKa, (MHAHCHjCKM M3BELUTAjH, WHTEPHM TMOCIOBHH MJIAHOBH, CTPyuHa
MHLIJBEHA U APYTe CTY/IMje Y BE3U Ca MPOjeKTOM MCTpaKMBakha, pa3Boja ¥ MHOBALMja KOjU ce
ouemyje:

a) l:‘ HHUBO €KOHOMCKE UCIJIaATUBOCTH:
6) ] w3noc ynaratba u BpeMeHCKH OKBHP HOBYHUX TOKOBa;
B) ] HuBO yKibyueHor pusuka.

B) Jloctapute nosatke cneuuduuHe 3a oapehenu cektop y kome nociyje KOpMCHHK, Kako 61 ce
YTBPAMIO Ja Cy aNTePHATMBHH CLEHAPHjH, OYCKMBAHM HHMBO EKOHOMCKE WCIUIATHBOCTH H
OYEKMBAHN HOBYAHU TOKOBH KOPHUCHHMKA Pa3yMHH:

6.2. IloTpe6a 3a HHTEPBEHIHjOM ApKABE

A) HapenuTe TpKMIIHE HENOCTaTKe KOjU OHeMOryhyjy aKTMBHOCTH MCTpaXkMBama, pa3Boja M
MHOBALMja Y OBOM Cllyuajy M OnpapjiaBajy noTpedy 3a Ap)KaBHOM MOMONH, a 3aTHM JI0CTaBHTE
oxroapajyhe jiokase:

a)[] mHenocTojare MOMTUBHUX CTIOMLHHX e(eKaTa/peiBatba 3Hatha;
6) ] wenornywe u acumerpuune undopmanuje;
8) [] mnenocraun y koopmunauuju u ympekasaiby.

b) OGjacHuTe Kako ce TNpPHjaB/LEHOM MEPOM MOXE JONPUHETH OTKIaamby TPKULIHUX
HEJI0CTATaKa y BE3H Ca CNPOBONCHEM aKTHBHOCTH WCTPaKHBaHa, Pa3Boja M WHOBaLMja y
cutyaumjama 6e3 apkaBHe nomohu:
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6.2.1.  Hnousudyanna opoicagna nomoh

A) OGjacHuTe Ja U ce Ap)KaBHA NMOMON OJHOCH Ha OMIUTH TPHKMIUHM HEJOCTATaK y BE3M C
UCTPaXKMBakbEM, pa3BojeM M MHOBauujama y PenyGmuuu CpOuju, unm Ha roceGaH TPKUIUHU
HEJI0CTATaK, Ha MPUMep, Y O/IpeljeHOM TPUBPEIHOM CEKTOPY HMIIH AENaTHOCTH:

B) JlocraBute cektopcka rnopehiema M ocTane CTyaHje KojuMa ce MOXKe MOTBPAMTH aHau3a
HaBOJIHUX TPIKMILIHUX HEJI0CTATaKa, aKo Cy PacrioioxkuBe:

B) HaBeaute nomaTke o NpojeKTHMa HCTPaXKHBatba, Pa3BOja M HHOBALIM]a UM aKTHBHOCTHMA KOj&
ce cripoBoge y PeryGuuum Cpouju, a Koju ¢y y MOrjiey TEXHOJIOLIKOr Cajipikaja, HUBOA PU3MKa
¥ BEJIMYMHE CIMYHHU MPOjeKTHMAa Koju ¢y Beh crniposeaern y PeryGmuun Cpouju 10 TPKUIHAM
YCIIOBUMA, U 0GjaCHHUTE 3aLLTO je y MPeAMETHOM Cllyuajy moTpeGHa ApaBHa noMoh:

') V ciyuajy uHdpacTpyKType 3a eKClIepUMEHTHCAE M TECTHPae M MHOBATHBHHUX KilacTepa,
objacHuTe Ha KOjU HauMH (DMHAHCHpaAIbe jaBHMM CpeiCTBMMA Hehie JOBeCTH 10 Ayniaupara
yenyra koje ce Beh npysxajy y PenyGauuu CpOuju, WTO MOKE NMPOM3BECTH HeMcKopHihieHocT
KanauuTeTa W JOBECTH Y MUTaHe EKOHOMCKY OJPXMBOCT MpOjeKTa yjiarawma 3a KOju je y
[PeAMETHOM Clly4ajy noTpeGHa JpKaBHa Momoh:

6.3.  IIpumepenoct Mepe apikasne nomohu

A) OGjacHuTe Ha KOjU HauMH je yTBpheHa npeHocT ynotpede Mepe ApxkaBHe NOMohn y oHoCy
Ha JIpyre Mepe, y Luiby noBeharma akTHBHOCTH HCTPAXKHBalba, Pa3sBoja U MHOBALMja, U JOCTABUTE
TIOBE3aHy MPOLIeHy edeKTa i MponpaTHe JOKYMEHTe:

B) Axo ce apxaHa noMoh 10/iesbyje Kpo3 HHCTPYMEHTE KOjU JIOHOCE JMPEKTHY (MHAHCH]CKY
KOpHCT (Kao IITO Cy JMpeKTHa GecriobpaTHa cpe/icTsa, ocnobaharwe o niahamwa nopesa uiu
nopecke ONaKuiuie, npoaaja uian Kopuinhewe HMOBUHE Y jaBHOj CBOjMHHM, npojaja poGe uian
npy’kawe ycIyra no LEHM HWXKOj O] TPIKHMUIHE), JOCTaBUTE aHauu3y Apyrux moryhnoctd u
o0jacHuTEe 3alITO M KAKo Cy APYrM WHCTPYMEHTH ApiKaBHE NOMONM Maie npumepeHu 3a
peluaBake yTBphEeHUX TPIKHMIIHKX HEJ0CTaTaKa:
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6.4. IIponopuuonajHocT Ap:xkaBHe noMohu

A) Ako ce ap:aBHa IoMOh 10/1esbyje Kao npejlyjaM, HaBeuTe JeTabe O METOOJIONHjHU Koja ce
KOPHCTH 3a H3pauyHaBate GPpyTO HOBYAHE NPOTHBBPEIHOCTH TOT Mpe/yjMa:

Axko ce nomoh jloaebyje Kao npeayjaMm, KOju ce M3paxkaBa Kao MpOLEHAT ONMpaBJaHuX
TPoLIKOBA H 3a 0 10 NPOLEHTHHX MoeHa MpeMalllyje MaKCHMAaIHH HHTEeH3HTET Ap)KaBHe
nomohu, notepaute caeaehe:

a)[] 'y cayuajy yenewnor uexona npojera, npeayjam ce otrniahyje y HsHocy
jennakom jonesbeHoM M3HOCY yBehaHMM 3a KamaTHy CTONY Koja je Hajmaibe
je/lHaKa IMCKOHTHOj CTONH y CKJIajLy ¢a NPONKMCHMa O KOHTPOJIH ipKaBHe momohu;
6)[] y cyuajy na je npojexar nocturao ycnex Behu o1 ouekMBaHOT, npeyjam
ce ormuiahyje y BHMIIEM M3HOCY O JIOJC/bCHOT M MO KaMaTHOj CTONM HajMame
jeﬂHaKOj }ZlHCKOHTHOj CTOMHU Yy CKJIaay ca nponucuma O KOHTPOJIM JIpJKaBHE
nomohwu;

B[] y cllydajy Heycrnexa npojekTa, npeayjam ce otmiahyje y HiKeM U3HOCY O
JI0IeJbeHOT, 10K Ce y Cilyyajy AeTMMUYHOr ycrexa NpojekTa, apaHc ucmahyje y
HIKEM H3HOCY OJ1 IO/IE/bEHOT CPAa3MEPHO OCTBAPEHHM Pe3ysITaTUMa.

HaBenute jacHe Kputepujyme mnpeiyjMa y clydajy ycnexa INpojeKTa, ca jacHO
Je(pMHHCAHUM 1 OGjeKTHBHIM KPUTEPHjyMUMA YCTICLIHOCTH.

B) Ako ce npxasHa nomoh Jozesbyje y 061Ky (ucKaiHe Mepe, ONMILUTE KAKo Ce U3padyHasa
MHTEH3UTET pyKaBHe NOMONM U HaBEUTE CBE PE/ICBAHTHE MOJIATKE:

|
|

Ha OCHOBY MOje/INHAYHUX MpojeKara;

Ha HUBOY Y4ECHHMKA Ha TPXKHMIITY Kao OJIHOC M3Mely yKyIHe Nopecke oJaKiuuue 1
30Mpa CBUX ONpPaBJaHUX TPOLIKOBA 3@ HCTPAKHMBAIE, PA3BOj M MHOBALIMjE KOjU CY
HACTa/Iu Yy TIEPHOJly OJI TPH y3acTONHE (pHCKATHE FOJMHE.

6.4.1.  Hnousudyanna opycagna nomoh

A) JloctaBuTe MOCIOBHH TUIaH MPOjeKTa 3a KOju ce Jojesbyje ApxkaBHa MOMOR 1 anTepHaTHBHOT
npojekra 6e3 apikapHe nomohu, ykibyuyjyhu cBe peicBaHTHE OYEKMBAHE TPOLIKOBE W KOPUCTH:
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B) AKo anTepHaTHBHH NpOjeKaT He MOCTOjH, 0GjaCHHTE 3alTo je ApXkaBHa 1OMOh orpaHHYeHa Ha
HajMarbu MOryhH HHBO HEONXOJaH Ja G MpojeKar 3a Koju ce Aofesbyje ApXkaBHa nmomoh 61o
JI0BOJLHO EKOHOMCKH MCILIIATHB, LITO C& M3paskaBa Kpo3 YKYNHHM TPOLIAK KanuTana Wik HHTEpHY
CTOMy NPUHOCA KOjy O4eKyje 1a OCTBapH oJpeheHH yUeCHHK Ha TPXKHMILTY WM Koja je yoOuuajeHa
y ozipehieHoM ceKTopy:

B) Ako yuecHHK Ha TPXXHIUTY Bpiun u3G0p u3mely cripoBolera npojekTa 3a Koju ce Aojesbyje
JipkaBHa OMOh 1 aJiTepHaTUBHOT NpojekTa Ge3 aprkasHe nomohy, oGjacHUTE 3alUTO je ApiKaBHa
nomMoh orpaHuyeHa Ha MUHUMYM NOTpeGaH 3a NOKPUBAbe HETO JOAATHUX TPOLUKOBA yJlarawa y
TpojeKar 3a Koju ce JIo/ieJbyje ipkaBHa nomoh y nopeliery ca antepHaTHBHUM NPOJEKTOM, NpH
4eMy ce y3uma y 003up BepoBaTHOha MojaBe pasnMuMTHX MOCIOBHUX CLEHapHja:

JloctaBuTe MpONpaTHe IOKYMEHTE Kao IITO Cy WHTEPHM JOKYMEHTH YHECHHKA Ha
TPXKUIUTY M3 KOJUX je OUMITIEHO /13 Ce aITepPHATHBHM CLEHAPHO CACTOjM OJ jacHO
JIePUHHCAHOT M JIOBOJHHO MPE/IBHIMBOL AITEPHATMBHON MPOjEKTa KOjer je KOPHUCHHK
pa3maTpao y OKBMpPY CBOT MHTEPHOT MOCTYINKa JOHOIIEHa OJTyKa:

I') OGjacHuTe KaKo je yTBpheH H3HOC ApkaBHEe MOMONH M 10CTABUTE MPONpATHE TOKYMEHTE:

JI) AKo TOCTOjU BHILE NOTEHLMjANTHUX KaHAMJATa 3a CHpoBolere aKTHBHOCTH 3a KOjy ce
Jozesbyje ApxkaBHa nomoh, 1a Jin ce ApskaBHa nomoh Jozesbyje Ha TpaHCMapeHTaH 1 6e3ycloBaH
Ha4uH, 63 IMCKpUMHUHaLMje?

O na O  ne

Hagenure nerasme:

6.5. IoTBpaa Aa cy HEraTHBHH eeKTH HA KOHKYPEeHUHjy i TproBuny usmehy Penyoauke
Cpouje u 3emamba wianuna EY cBeenn Ha MUEHEMYM

HapenuTe j1a i je nonena ap:xashe nomohwm ycnosibena:

a) 06aBe30M KOpHCHIKa a uMa ceauiute y PerryGuum Cpouju uim j1a je BehuHa mberoBux
NOCJIOBHHUX jenuHuna y PenyGnuuu Cp6uju:

O na [0  se
6) obaBe30M KOPUCHHKA J1a KOPUCTH pody Koja je mpousseaeHa y Peny6Ganiu Cpouju niu

yeayre Koje ce npyxkajy y Peny6anun Cpouju:

O na O  ne
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B) OrpaHH4aBak-eM KOPHCHUKA J1a KOPHCTH Pe3yJITaTe HCTPaKiBakha, Pa3Boja i MHOBALMja
camo y PeryGmuum CpGuju:

O na O  we

r) GMII0 KOjOM JIpYroM 00BE30M KOPHCHHKA.

Od na O  ne

AKO je OIroBop Ha HEKO OJ] PETXOAHKX MUTaba MOTBPJAH, HABSAUTE JETasbe:

6.5.1. Ilema opacasne nomohu

3a weme apikasHe nomohy HaBenuTe Kako he ce ocurypary Jia HeratuHu eektu Oyay
orpaHdueHd Ha MUHUMYM (y3umajyhin y o03up, Ha npUMep, BENHUUHY MPEAMETHUX
npojeKaTa, M3HOCE MOjEJMHAYHE W KyMy/lupane ApikaBHe rnomohu, 6poj oueKHBaHHX
KOPHCHHKA U 00elexkja LH/baHUX CEKTOpa) U JOCTABUTE MPOLEHY edeKara UM ex post
eBanyauuje CIMPOBEAEHE 3a CIIMYHE NMPETXOAHE LIEME!

6.5.2. Hnoueudyanua opaicasna nomoh

A) Onuunte edekar ApaBHe MOMONM Ha KOHKYPEHLM]jy Y NpOLiECy HHOBALMja:

B) Onpeaure TpxuiiTa MpoM3BoAa Ha kojuma he apxkaBHa nomoh umar edexar U HaBeauTe
TPEHYTHH TPKMIUHU Y€0 KOPHCHHKA HA CBAKOM O] MPEJMETHUX TPXKHMILITA U MPOMEHE Y THM
TPIKMILHKM yJIe/MMa Koje G1 MOTJle HaCTaTH Kao Noc/ieauia GUHAHCHPaHUX aKTUBHOCTH:

B) 3a cBako oJ MpeAMETHUX TPXKHILUTA MPOU3BOJA HABEAMTE IIIABHE KOHKYPEHTE KOPUCHHMKA
Jip’kaBHe MOMONM M HaBEIMTE HUXOBE TPIKHULIHE yHene:

T) 3a crako o1 MpeAMETHUX TKMUIITA MPOUIROMIA, HAREJUTE MONATKE O KOPUCHUIMMA WA
MOTPOLIAYMMA Ha KOje yTHYY (PMHAHCHPAHE aKTHBHOCTH:

JI) Onuiunte CTPYKTYpy M AMHAMUKY oroBapajyhux tpuuita y norneay cieneher:

a) HeJlaBHUX NPOMEHA U niepenekTrse Gyayher pacra TpxuiTa;
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6) M3HOCA KOjU Cy IJaBHM YYECHHLM Ha TPXHMIUTY MOTPOLIMIM Ha CIHYHE
npojexTe:

B) HUBOE NpPENpeKa yJIackKy M H3/IacKy:

T') NOCTOjakba KOMIEH3alOHe KynoBHe Mohu:

J1) MOJICTHIIAja 32 KOHKYPEHLMjy Ha TpXKUITY 3a Oyayha TpxkuiiTa:

1) audepenumjaumje NponU3Boaa U MHTEH3UTET TPIKUILHE KOHKYPEHLHje:

€) ocTanux obenexja koja G MOrja yTMUATH Ha KOHKYPEHTE, MOTpoulaye Wi
KOPHCHUKE:

‘D) Jla 1 KOpUCHUK ApkaBHe Momolik MMa yTHLaja Ha NOCTynaKk 0abupa, Ha NpUMep Ha HauMH
Jla UMa NpaBo Jia NPeropyun yUecHUKEe Ha TPKUIUTY WM J]a yTHYE HA TOK UCTPaXnBamba?

O na O  ne

AKO je 01IroBop NOTBP/IaH, HABEUTE JIETasbe:

E) Jla nu ce apkaBHa momoh Joiesbyje Ha TPXKHMIITMMA €A BUIIKOM KarnauuTeTa WK Yy
MHIyCTpHjama Koje cy y nagy?

O na O  ue

AKO je 0/IroBOp NMOTBP/IaH, HABEUTE JIETalbe:

2K) Jla 1 je KOPMCHHMK Pa3MOTPHO aTepHATUBHE JoKaLuje?
O O we

Hagesute erasbe:
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3) Jla n aprkaBHa oMol Mopes Tora WTo JOBOAM 0 JOBOAM 0 MPOMEHE JIOKALje aKTUBHOCTH
WCTpaXKKMBalba, pa3Boja M MHOBaUMja Ha Teputopuju PemyGmuke CpGuje Mewa MpHPOAY,
BEJIMYMHY MJIM OOUM npojekTa?

O na O  ne

AKO je 0roBop NOTBP/IaH, HABEAUTE J€Tasbe:

6.6. IozuTuBHu edexTH ApxaBHe nomohn 3a HPU

A) TlpeuusHo aeduHMIIATE LMb ApXKaBHE NMoMohM M 0GjacHMTE HAa KOjU HAYMH CE MEpoM
ApsKkaBHe nomohu ronpuHocH nopehamy HUBOA UCTPAXKUBAKLA, Pa3BOja M MHOBALIMja:

B) V cayuajy weme apxkaBHe nomohu, 1a jiu je oHa eo CBeOOYXBAaTHOT MPOrpama Wii aKLHOHOT
[JaHa 3a MOJACTHLAKE WCTPaXHBawba, pa3Boja W uHOBauuja wiau CrpaTeruje namerHe
crienjanu3anuje?

O na O  se

Hasenute netarse:

Hnousudyanna opoicasna nomoh

A) Jla nu aprkaBHa JonpuHOCH nosehary HHBOA UCTPAXKUBAKa, Pa3Boja M MHOBaLMja?
D na D HE

AKo je 0roBop MOTBp/IaH, HABEAUTE NOKa3aTe/be 1 A0CTaBUTE oaroBapajyhe nokase:

a)[] noseharme o6uma npojexta Koje npeacTaBsba noseharwe yKymHHX TpoliKkoBa (6e3
UCTOBPEMEHOI CMambEba TPOLIKOBA KOPUCHHUKA JIpXKaBHE nOMOhH);

6) ] nosehame Gpoja Jbyau 3anocieHUX Ha aKTHBHOCTHMA HCTPkMBAIba, PasBoja U
WHOBALHja;

B) ] npyro.

B) Jla i he apxasHa nomoh gonputetn nopehary yKyNHUX yarawa y HCTPOXHBakE, Pa3Boj 1
HHOBauje y oapeheHoM noapy4jy?

O O  ne
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AKo je 0roBOp MOTBp/IaH, HABEAUTE TOKa3aTe/be 1 0CTaBHTE oAroBapajyhe nokase:

a)[[] nosehamwe Gpoja ouekuBaHKX pe3yiTaTa npojexTa;

6)[] nosehamwe HuBoa 3Hauaja npojekTa, WITO ce J0Kasyje yKkibyunBameM Beher Gpoja
YUECHHKa Y NpOjeKTy, BehoM BepoBaTHOROM HAY4HOT HJIH TEXHOJIOLIKOT A0CTHIHYha Witk
BehiiM pH3HMKOM Oj Heycriexa (MOBE3aHOr ca JyrOpO4YHOM MPHUPOJAOM MpOjeKTa W
HEM3BECHOCTH Y TOIJIE/ly HeroBUX pe3yJiTara);

5) 1 apyro.

B) Jla nu he apsxapHa nomoh nonpuHeTH Gp3uHM peanusaiuje npojexra?

] na O we

AKo je 0iroBop MoTBpaH, HaBeauTe oAroBapajyhe aokase:

T') Ia nu he mepa apkaHe nomohu soectu 10 nosehamwa yKYNMHOr M3HOCA KOjU Ce ylake y
npojekar?

O na O  ne

AKO je 0roBop MoTBP/IaH, HABEAUTE NOKA3aTe/be U I0CTaBUTE OAroBapajyhe nokase:

a) D noeehare YKYNHE TNOTPOLIKLE KOPUCHHUKA JIpiKaBHE noMohH Ha aKTUBHOCTH
MCTPaKMBAkha, Pa3Boja M HHOBALM]a, Y ANCOYTHOM M3HOCY MJIM Kao yJI€0 Y POMETY;
6)[] nosehame Gyuera npojexta (Ge3 MCTOBPEMEHOT CMatbekba GyleTa HaMEHEHHX 3a
Jpyre npojexre);

B)[]  apyro.

‘B) Ma nu je 3a mepy apkaBHe nomohu mnpeasuheHa jaBHO JOCTYNHA HakHajHA (ex post)
eBaJjlyallija MO3UTHBHHUX edpekaTa Te Mepe?

O na O  we

AKo je 01roBop NOTBp/IaH, ONHLIKTE:

7. Octanu noganu

Hagepute ocraine pesieBaHTHE 0JaTKE 3a OLCHHBaE MPUjaBIbEHE MEpe ApiKaBHE MOMOhH:
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Tlotephyjem aa cy nmojiaiy HaBe/IeHH Y OBOj NIPHjaBH TAauHH U MOTITYHH.

JaBanau apaBHe nomohu:

ViMe u npesiMe oaroBopHe ocode:

Mecro u patym:

Tlornue u nevar:
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NPUJABA NIOCEBHUX CJIYYAJEBA IPJKABHE IOMOKRHU
3A HCTPA’KUBAIBLE, PA3BOJ 1 THOBAIIUJE

OBA TIPUJABA CE OJIHOCHU HA JIPXKABHY ITOMOh 3A UCTPAJKMBAIBE, PA3BOJ U
WMHOBAILIMJE KOJA CE IOJEJBYJE Y CKJIAZTY CA YJIAHOM 47. YPEJIBE O YCJIOBUMA
W KPUTEPUITYMHUMA YCKIJIABEHOCTH XOPU3OHTAJIHE JIP)KABHE [TOMORU

1. ITogaunu o mepu Ap;kaBHe NoMohu Koja ce npujaBbyje

1.1.  Ilema ap:xasne nomohu

A) Hasectu passnior 360r kora apxasna nomoh Mopa j1a ucnyHu noceGe yciose ycknaheHoctu:
() [ wema npxasue nomohu caapsku npxaty nomoh koja Huje TpaHcnapeHTHa
y cmuciy uwiana4. Ypeabe o ycioBMMa M KpuTepujymuma yckialeHocTn
XOPH3OHTAJIHE APKaBHe MOMONH;

(6) [ ocranu paznosu.

Hagenure:

B) HaBecTy cexTop Ha KOjH ce OJJHOCH LieMa JpykaBHe MoMohu:

B) INMotepauTe ja hie cBaka MHAMBHTyasHa ApyaBHa nomoh Koja ce 1o/iesbyje y CKajy ca eMom
KOjy mpHjaBibyjeTe GUTH moceGHO mpujaBbeHa KomucHju 3a KOHTpoy ApikaBHe momohu ako
npemailyje H3HOCE KOjU MOry OMTH [OZE/beHM y cKiagy ca YpeaboM O ycioBuMa H
KPUTEPHjyMUMa YCKIIa)eHOCTH XOPH3OHTAIIHE ApkaBHe nomohu:

|

1.2.  Wupusuayajina apxasua nomoh

A) Axo ce apxarHa nomoh Jiojieskyje Ha OCHORY Ieme Kojy je Komucuja 3a KoHTposy JpkarHe
nomohu ouenuna Kao ycknaheHy, HaBe[uTE MOJATKE O TOj WIEMM, Kao M Opoj peliema Wi
Mulbea Komucuje o oueHn yckiahieHocTH Te wieMe ca NpaBWiMMa O JIONENH JpKaBHE
niomohu:
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B) Ako je M3HOC JpiKaBHe MOMONM M3paKeH y eBpuMa, Ha3HauWTe JAEBU3HH Kypc KOju je
KopuiheH NPUIHKOM NpHjase:

1.3.  Omwru nopaun
A) Hasenute BpcTy ApiaBHe noMohu:

a)[] apxasna nomoh 3a npojexar uctpakmBama 1 passoja;

6)[] npwxassa momoh 3a cTyaujy M3BOJJBMBOCTH TOBE3aHY €A MPOjEKTOM
HCTPaXKMBakba M Pa3Boja;

B)[] npkasia nomoh 3a wW3rpamby M Hajorpajiby  MCTpaKMBauke
HHpaCTPyKTYpe;

r)[] npkana nomoh 3a m3rpajwy M Hajorpamiby MH(pacTpyKType 3a
EKCIIEPUMEHTHCAHE H TECTHPABE;

) [ apxaua nomoh 3a MHOBALMOHE AKTMBHOCTH;

H)[] apxasa nomoh 3a npoliece 1 opraHuzalMoHe HHOBALKjE;

e) ] npxasna nomoh nnoatuBHe Kiactepe.

b) Jla v ce npujapsbeHa Mepa OJIHOCH Ha YUECHHKE Ha TPKMILTY y Teuikohama?

O na O  we

AKo je 01roBop NOTBp/aH, ONUIIKTE:

B) /la nu ce npujaBibeHa Mepa OJHOCH HA YYECHHKE Ha TPIKHMILUTY KOjU Ce Hajlase y MOCTYNKy
nospahaja Ap:xaBHe WK de minimis nomohu?

O na O  me

AKO je 0IroBop MOTBP/aH, OAPEUTE 1 HaBEAUTE MPeocTae H3Hoce 3a moBpahaj:

') Jla 1 ce npujabeHa Mepa OJHOCH Ha MCTPaKMBAuKe OpraHM3aliMje WM OpraHusaumje 3a
yHanpeljewe 3Hama (y Ja/beM TEKCTY: MCTpaXKMBAuKe OpraHu3allije) WIH HMCTPaKHBauKe

uHppacTpykType?
na O me

AKo je 0IroBOp MOTBp/IaH, OMHIIKTE:
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JU) la nu npujaBibeHa Mepa MoapasymMeBa jaBHy HaGaBKy ycilyra MCTpaKuBarwa 1 passoja?
O O we

AKO je 0/roBop NMOTBP/IaH, ONUILKTE:

B) [a nu apskaBHa nomoh Koja ce foaesbyje y OKBUPY NpHjaB/beHe Mepe MOXE Jia ce J0JesH
HCTOBPEMEHO Ca APYroM ApikaBHOM MoMohu WiH de minimis TOMONH 3a pa3fU4HTE OMNpaBIaHe
Tpoukose?

] na O  me

AKO je 0/roBop MOTBP/IaH, ONUILKTE:

E) Oznaunre 1a 11 ¢y KopucHuum apkasHe nomohu MCII, y cknaay ca nedununmjom yrpheHom
MpomuckiMa O KOHTPONH Jp)KaBHe MOMOhM, a y ciy4ajy MHAMBHIyanHe Ap)KaBHE MOMOhM
Jl0cTaBUTE HH(OPMALIMjE U I0Ka3e O HABECHOM:

a

2. HcrpasuBayuke OpraHH3anHje H HCTPAKHBAYKE HHPPACTPYKTYpe

A) Jla 11 MCTpaKMBaYKe OpraHu3aluje Wi HCTpakuBauke MH(PACTPYKType Ha Koje ce OJHOCH
TpHjaB/beHa Mepa ApikaBHe moMohu 06aBIbajy EKOHOMCKY A€aTHOCT, Tj. ACJaTHOCT MPOH3BOAHE
MK IpoMeTa pobe MM MpYikara yCiIyra Ha oapeheHoM TpKuiuTy?

Od 1a O we

Hasenute nerasse:

B) AKO MCTH YHECHHK Ha TPXHIITY 00aB/ba H €KOHOMCKE M HEEKOHOMCKE JIe/IaTHOCTH, J1a JIH ce
Te JeNaTHOCTH M HHXOBO (PMHAHCHPAtbe, TPOLIKOBU M MPUXOM MOTY jaCHO PasiBOjUTH?

O na O we

AKO je 0roBOp MOTBp/IaH, OMHUIIKTE:
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B) AKO MCTH yHECHHK Ha TPIKHMIUTY 00aBJba M EKOHOMCKE M HEEKOHOMCKE JIe/IaTHOCTH, Ja JIH ce
jaBHa cpencTBa Koja ce JOJEJbYjy 3a HEEKOHOMCKE NENaTHOCTH y jefHO] (HHUCKATHOj TOMHH
OJIHOCE CaMO Ha TPOUIKOBE HEEKOHOMCKHX JIENIaTHOCTH HACTajle Y HCTOM Neproy?

\:‘ na \:‘ HE

AKO je 0roBop NMOTBP/IaH, ONUILKTE:

') AKO HCTH Y4ECHHMK Ha TPXKHMIITY 06aBJba M EKOHOMCKE i HEEKOHOMCKE JENaTHOCTH, JIa Jiu je
obaBJbarbe EKOHOMCKE JeNaTHOCTH AMPEKTHO MOBE3aHO M HEOMXOJHO 3a paj MCTpaKMBAauke
OpraHu3allje WM MCTPaXKMBAUKe WHPPACTPYKTYPE WM CYIUTHHCKH TOBE3AHO Ca MPETEHKHOM
HEEKOHOMCKOM JiesiaTHolhy M Ta eKOHOMCKa JIe/laTHOCT je nomohHa 1 orpaHHueHor o61ma?

O na O we

AKOje OJIrOBOP NMOTBP/IaH, HABEAUTE ¥ HA3HAYUTE YACO YKYITHOI FOJAMILILET KananuureTa
MCTPaKMBAUuKe OpraHu3aLuje WK NCTPOKMBAUKe HHPPACTPYKTYpe Koju ce ynoTpeGbasa,
Wi ce npouerbyje Jace ynoTpeG,rbaBa, 32 00aBJbatbe THX EKOHOMCKHX JENaTHOCTU:

JI) AKo ce jaBHa CpeACTBa NOAEbYjy UCTPAKMBAUKMM OpraHM3alldjaMa WINH UCTPAKHBAUKHM
qu)pachyKTypaMa 3a 00aBbame UCKJbYUYHUBO EKOHOMCKHMX JEJIATHOCTH, J1a JIK C€ MOXKE J10Ka3aTh
Ja ce yKynaH VISHOCjaBHHX Ccpe/icTaBa U OCTaJIe KOPUCTH CTEUEHE TUM (bMHaHCHpal—bBM npeHoce
Ha Kpajibe KOPHCHHKE, Ha PUMEp YMameheM LieHa, Kao 1 Jia MOCPeIHUK He OCTBapyje N0AaTHY
npeasoct?

D na |:| He

AKo je 01roBop MOTBp/IaH, HABEIUTE JETalbe:

3. HMuaMpeKTHA APKABHA NOMOh yuecHHIHMA HA TPKHIUTY NyTeM (HHAHCHPAHA
HCTPAKMBAYKHX OPraHH3ANMja H HCTPAKHBAYKHX HHPPACTPYKTYPA H3 jaBHUX
cpeicTaBa

3.1.  Hcrpaxupame 32 0Tpede y4eCHHKA HA TPKHIITY

A) Jla 1 MCTpakMBauKe OpraHU3aLMje Uik NCTPAaKMBAUKe MHPPACTPYKType Ha KOje Ce OHOCH
npujaB/beHa Mepa ApikaBHe NoMohn 06aBibajy MCTPaKHBaHhe HA OCHOBY YroBOpa MJIM MpYKajy
yeiyre HCTpaknBarba 3a noTpede opeleHnx yuecHHKa Ha TKUIITY?

O 1a O ne




image5.bmp
AKo je 01roBop MOTBp/IaH, HABEIUTE JETabe:

B) Ako MCTpaxuBauke OpraHu3alje WIM WCTpakuBauke HH(pacTpyKType obaBibajy
WCTPaKKMBakbe Ha OCHOBY YrOBOpa WM MpY)Kajy yclyre HCTpaXiBamwa 3a notpebe oapehennx
Y4ECHHKA Ha TPXKULUTY, [ JIX 3a Te yeiyre Harahyjy HakHaay oapeheHy 1o Tp:KUILHO]j ueHn?

O na O  we

AKo je 01roBop NMOTBp/IaH, HABEIUTE JETabe:

B) Ako He MOCTOjM TPIKHIIHA LiEHA 32 MPYXKawe ycilyra HCTpaxuBarmwa 3a norpede oapeheHux
YUeCHMKa Ha TPXKHIUTY, Ja M ce 3a TakBe yciyre Hamaliyje HakHaja no LEHH Koja oapaxkasa
YKYIHE TPOIIKOBE M MapKy Koja je yoGuuajeHa y 1aToM CEKTOpY WIlM je HacTajia Kao pe3yJirar
NperoBopa Koje MCTpakmBauka OpraHu3allija WM MCTPaKMBauka MHpacTpyKkTypa obaBiba y
TPEHYTKY 3aK/byueka yroBopa paiu NpHOaB/baka MaKCHMAIHE EKOHOMCKE KOPHCTH M HalOKHa e
HEHUX MapruHaHUX TPOLIKOBA?

D Aa D He

AKO je 01roBOp NMOTBP/aH, HABEJMTE AeTasbe:

3.2.  [le0TBOpHA capajiiba HA MPOJEKTY HCTPAKUBALA €A YUECHHIMMA HA TP/KUIITY
A) JTa v MCTpaXkMBaye OpraHM3alije MM UCTpaKMBauKe MHPPACTPYKTYpe Ha KOje e OJHOCH

npujassbena Mepa Apikasie nomMohu AenoTBopHo' capabyjy ca ydecHHLUMA Ha TPIKULITY Y LHIbY
3ajeAHAHKOTr cripoBohera onpeheHnx npojexara?

O na O  ne

AKO je 0AroBop NMOTBp/IaH, HABEIUTE JETabE:

B) Ako ncTpaskuBauKe OpraHu3alnje WK HCTpakuBauke HHPPacTpyKType AeNOTBOPHO capaljyjy
ca yuecHHLMMa Ha TPXKULUTY, HABEUTE J1a JIN je HCIyHbeH Heku of cienehnx ycnopa:

! JlenoTsopHa capaba je capana n3vel)y HajMaibe Be He3aBHCHE CTPAHE Y LJbY PasMEHe 3Hama Wil
TEXHOJIOTHj€ WM NOCTH3atba 3ajeIHMUKOT LInJba Ha OCHOBY MOJIENE Paja, NPH YeMy CTPaHe 3ajeHHuKH
yTBphY]jy 06uM npojekTa capajibe, OTIPUHOCE KEroBOM CNPOBOlekbY U Jefle HeroBe PU3NKe U pesyiTare,
Y cknazy ca unaHom 23. ctas 6. Ypenbe o ycnoBuma M KpUTEpHjyMMMa YCKal)eHOCTH XOpH3OHTaIHE
nprkasHe nomohu.
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2) y4eCHHLM Ha TPIKULUTY Y MOTILYHOCTH CHOCE TPOLIKOBE MPOjeKTa:
O na O we

6) cBa npaBa MHTEJEKTyalHe CBOjUHE KOja Cy Ppe3y/iTaT aKTUBHOCTH MCTPAKMBAUKUX
OpraHu3alMja M HCTPOKMBAYKMX MH(DPACTPYKTypa Cy y MOTIYHOCTH NpPEHeTa Ha Te CyGjeKTe,
JIOK pe3y.ITaTH capajiibe 3 KOjUX He POUCTHHY NPaBa HHTE/IEKTYaHe CBOjMHE MOTY /1a Ce WHpe:

[l na O we

B) NpaBa MHTEJIEKTyalHe CBOjHHE H NpaBa kopuinhera HHTEIEKTyalHe CBOjHHE Koja Cy pe3y/iTaT
NpojeKTa J0/ebyjy C€ Pa3IMYMTHM Y4ECHULIUMA Y MPOjeKTy Capajiibe Ha HAYMH KOjU aleKBaTHO
OJIpakaBa HUXOBO aHIAKOBAKE, IONPUHOCE W MHTEpece:

O na O  we

AKO je OIroBop Ha HEKO OJ] PETXOAHMX NUTaba NOTBPJAH, HABSAUTE JETasbe:

B) Ako ucTpaxkuBadKe OpraHu3alpje Wik HCTpaXuBavKe HHPPacTPyKType AeNOTBOPHO capalyjy
€a yueCHULMMA Ha TPXKHULUTY M HUj€ MOTBPAHO OArOBOPEHO HUTH Ha JE/IHO O/ TMTaba y Aeiy MO
b), HaBecTH /1a 11 je MCTTyHeH Heku oj1 criesiehux ycnosa:

a) MCTPaXKMBAUKe OpraHM3allMje WM MCTpakuBauke MH(pacTpykType n00Mjajy HakHaly Koja
OAroBapa TP)KMIIHOj LICHH 3a JO/IC]y NpaBa MHTEICKTyaJlHE CBOJHHE WM npaBa Kopuuihera
MHTENEKTyalHe CBOjUHE YUECHHLIMMA Ha TPIKHMILTY, NPH YeMy je M3HOC Te HakHaje yTpheH y
KOHKYPEHTHOM IOCTYIIKY jaBHOT HaJMETakba, Ha TPAHCIIAPEHTAH HAaYMH U 6e3 NMCKPUMUHALM]je:

O na O  ne

6) MCTpaXkUBaUuKe OpraHu3allje Wik HCTpaXkkBauke MHPACTPyKType 100Hjajy HaKHAYy YMjH je
M3HOC HajMatbe jeIHaK TPIKMIIHOj LIEHH KOjy j€ YTBPIMO HE3aBUCHH MPOLIEHUTEb:

O na [0 se

B) MCTPaXMBAYKa OpraHM3aLija WM UCTPaXKMBauKka MH(PACTPYKTypa Kao MpojaBall, MOXKe Ja
JIOKake J1a je y TPEHYTKy 3aK/byueHa yropopa, o0aB/bana NPeroBope O HAKHAJM, pajiu
npubasibara MaKCMMallHe €KOHOMCKE KOPUCTH y3umajyhu y o63up cBoje 3akoHOM ojpehere
LHMIbEBE:

O na O  se

r) y ciiyuajy Kajia je 3a y4ecHUKa Ha TPXKMIUTY, Ka0 YTOBOPHY CTpaHy y MPOJEKTY KOjU YKibyuyje
JIeJIOTBOPHY Capajitby, YTOBOPEHO MPaBo Mpeye KylNoBUHE NPpaBa MHTEIEKTyalHe CBOjUHE KOje je
pe3yNTaT akTHBHOCTH MCTPKMBAYKMX OPraHM3allija HiIM MCTPAKUBAUKUX HH(PACTPYKTYpa, TH
cyGjeKTH UMajy peLpOUHO MPaBo J1a 3aXTeBajy eKOHOMCKH MOBOJBHHUjE MOHY e 0/ Tpehux nia
TAKO JIa J1a yUECHHUK Ha TPXKHMIITY MOpa J1a YCKJIaH CBOjY NOHY/ly Ca TaKBUM IOHY1ama:

\:‘ na \:‘ He




